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EN VIATERIALES PLASTICOS,
LO QUE PRIMA ES LA EXPERIENCIA.
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Mas de 30 anos abasteciendo de materias primas
a la industria plastica argentina.

Polietileno de alta densidad - Polietileno de baja densidad - Poliestireno SAN ABS - Polipropileno, Homopolimero y Copolimero
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Dow Argenting

OFIMAS COMERCIALES: Complejo “Lumina Thames™ |

Ubicado en Colectora Panamericana Oeste | 1804 | Torre B | Piso 3 | San Isidro | Argenting

tl, (011) 4708 3200 (rotativas) | fac (011) 4708 3250 | web. www.simpa.comar

CENTRO DE DISTRIBUCION Y PLANTA INDUSTRIAL: Ruta Panamericana, ramal Campana Km. 37.500 | Centro

Industrial Garin | Fraccién # 6y 7 | Calle Haendel s/n {esq. Mozarnt) | B1618JWA | Garin |
Buenos Aires | Argenting | tel. {011) 4708 3400 (conmutador) G BU pD l S l M pA 5.A.
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Roberto O Rodofeli y Cia. SRL

47 anos fabricando maquinas extrusoras,
en Argentina, para Argentina y el mundo.

Brindando calidad, tecnologia,
servicio y nuevos desarrollos.

Mas de 2800 equipos
vendidos y funcionando en el mundo.

Empresas lideres operan
con nuestros equipos.

Maquinas y Equipos complementarios para la Industria Plastica
Tel.: 54-11 4752-2665 - 4754-2815

www.rodofeli.com




wiww.shakespearestudio.com.ar

Todo se transforma

recicla,-

Creamos nuestras materias primas de modo consciente con el medio ambiente,
para que generen nuevos productos que mas tarde seran reciclados y reutilizados,
transformando asi, los residuos en recursos.

I. Petrocuyo &

Repensando el futuro



LA VIEJOR TECNDLQGiA
DEL VIUNDO ESTA
EN ARGENTINA.

Ya que MATEXPLA representa en nuestro pais las principales marcas
del mundo en tecnologia para la industria.
Les brinda ademas un servicio completo, con la informacion
mas actualizada y el mas experimentado asesoramiento.
Para quewsted se.mantenga a la vanguardia de la industria nacional.

Pone la tecnologra del mundo a su servicrio.

Ruiz Huidobro 2965 Tel.: (54-11) 4703-0303
C1429DNW Buenos Aires - Argentina Fax: (54-11) 4703-0300
Internet: www.matexpla.com.ar E-mail: matexpla@matexpla.com.ar

Areas que abarcamos:
Alimenticia - Bebidas - Embalaje - Medicinal - Artefactos del Hogar - Automotriz
Papelero - Plastica - Tabaco - Textil - Confecciones - Otras.

HA | ER TAMPOLLIIL @ - KYMC
Germany

PAERIVINES TRCAmOLaNY Impresion flexografica y rotograbado
Envasamiento en Blister Tampografia - Laser Laminacion con o sin solvente

Termoformado leo Pn"

O rPRGArT: s
DYCOMET, .. DE C.. ROTOMOLOEC l
muides en aluminio uro la
Reciclado ¥ Recuperacion :
Extrusoras Sopladoras de PET
Termoformadoras PP r Sopladoras convencionales
¥ rotativas

BOCEDI MYUNG-IL FOAMTEC - COREA

Extrusion de XPS 0 s
; Enfundadoras {encogibles ylo i#
s @ estirables para pallets) / Flejadoras 9 m
HAO YU horizontales y verticales RW S

Since 1980 Sopladoras de PET MOSS
Lineas de Extrusion - quOtek

ieidng ot Sapiadm;la :ni::;:::cinn ales |mpreﬁum5. Offset
Dosificacion, transporte, F?TE“;:E.:
mezclado, secado de materiales " ot aamping

ffleLeTRO-FORMING JSW Guncen

THE JAPAN STEEL WORKS. LTD. .
Eabridisisn de maailnas Equipos de perforado electromagnético

Extrusoras de doble ¥y maquinas soldadoras para la
RIRoHRAduRy ¥ Motdes tornillo corrotantes produccion de bolsas de plastico.

y Tejido de Rafia de PP




SOLUCIONES EN MAQUINAS

PARA PRODUCIR BOLSAS

VEANOS EN K 2019/ 16. - 23.10.2019
HALL 03 / STAND 3A72

CONFECCION DE BOLSAS
DE ALTA RESISTENCIA

MAQUINAS UNIVERSALES
DE SELLADO LATERAL

MAQUINAS PARA BOLSAS
REFORZADAS ADHESIVAS
Y CON LAZO SUAVE

iy Matexpla...

VN
— Pone la tecnologia del mundo a su servicio

MATEXPLA S.A.
Buenos Aires - Argentina
Teléfono +54 11 4703-0303
www.matexpla.com.ar

MAQUINAS
BOBINA A BOBINA

EQUIPOS DE PERFORADO
DE ALTA VELOCIDAD

MAQUINAS CORTADORAS
DE TIPO WICKET

Feria Dusseldorf

16 - 23 de octubre 2019
Hall 03, Stand 3A72

MAQUINAS VERSATILES
PARA FONDO

MAQUINAS PARA BOLSAS
CON CIERRE DE CORDEL

MAQUINAS CORTADORAS
DE BOLSAS PARA HIGIENE
Y PANALES

Gcuncen

Gilnter Kunststoffmaschinen GmbH
Zwickau - Germany
Teléfono +49 375 30345-0
www.guenter-kunststoffmaschinen.de
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masterbatch
aditivos
cargas
compuestos

0@

REPRESENTACIONES

SHUMAN PLASTICS INC.
DYNA-PURGE®

CABOT PLASTICS

PRODUCIMOS EN LA ARGENTINA

CON LA MEJOR TECNOLOGIA

Nuestras plantas y laboratorios estén equipados con la mas
avanzada tecnologfa, lo que nos permite desarrollar y
comercializar nuestros productos bajo normas de calidad
certificada reconocidas a nivel internacional.
DESARROLLAMOS MASTERBATCHES
ESPECIALES A LA MEDIDA DE CADA NECESIDAD
Estamos preparados para dar una precisa y rapida respuesta a
las necesidades de cada cliente, desarrollando masterbatches
en diferentes termopldsticos y colores especiales, en forma
confidencial y sin limite de cantidad.

EL MAS COMPLETO SERVICIO TECNICO

DE PREY POST VENTA

Contamos con un equipo de profesionales altamente
capacitado para brindar a nuestros clientes el mas completo
servicio de asesorfa técnica.

Julio Garcia e Hijos sa

SOMOS PRIMEROS

Almirante Brown 824 (1704) Ramos Mejia

Buenos Aires Argentina

Tel (54 11) 4658 1860 | Fax (54 11) 4656 3616
www.juliogarciaehijos.com.ar | info@juliogarciaehijos.com.ar



¢~ Vogel &Co.

Mifones 2332 - C1428ATL Buenos Aires - Argentina
Tel.: (54-11) 4784-5858 (Lin. Rot) - Fax: (54-11) 4786-3551

lnté-rnet:'wmv.vogelm.ccm.ar - E-mail: vogel@vogelco.com.ar
Estas empresas nos confiaron su representacion exclusiva
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...we control electrostatics.

Tradition forms future
Leinfelden - Alemania
Control de estatica. Sistemas ionizadores
para toda aplicacion.

Heilbronn - Alamani_:-l_

Termoformadoras manuales y automaticas, blisteras
skinpack, formado llenado y cerrado o sellado, accesorios

y equipos periféricos, etc

— Erlenbach

e y —;
-
Teca Print
Lautert - Alemania
Inyectoras de poliestireno y polipropileno

)=
Thayngen - Suiza
Impresoras tampograficas de uno a cinco colores
: : expandible. Blogueras. Pre-expansores
Accesorios y equipos periféricos.

impresoras serigraficas

thermoware
EPS Machinery b.v.

Barneveld - Holanda
Moldeadoras de bandejas y vasos de
paredes finas en poliestireno expandible (EPS)
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Tradition forms Future

Impresionante versatilidad
para las necesidades individuales

Todo lo que desea, ILLIG lo dispone,
Ofrecemos un amplio espectro de
termoformadoras y maquinaria para
embalaje de alto valor cualitativo con
orientacion al futuro. Tanto lo que
respecta a los moldes y matrices, en
forma econamica, de larga vida uotll,
disponibles para el munde enterg, a
medida de sus exigencias. Para ello,
tambien tenemos un extenso y com-
pleto paquete de servicios para garan-
tizar una alta seguridad de produccion
perdurable por varios decenios.

EFN )

El secreto del éxito: Maquinas y equipos del lider mundial.

ILLIG Maschinenbau GmbH & Co. KG Vogel & Co.

Robert-Bosch-Strasse 10 Mifones 2332 E E
74081 Heilbronn | Germany C142B8ATL Buenos flires | Argentina F

Tel. +497131 505-0 Tel. +54 11 4784 5858 - =
E-Mail: info@illig.de E-Mail: mvogel@vogelco.com.ar E

Internet: www.illig.de Internet: www.vogelco.com.ar .




CTRIBRASIL 25-29 2019
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Feria Internacional del Plastico y del Caucho M A R ZO SAQ PAULO « BRASIL

Tecnologia que

TRANSFORMA /

iVisite Plastico Brasil 2019! ;
'

Transforme su negocio
con nuevas tecnologias v
aumente sus resultados!

Ty

-
SECTORES PRESENTES: Wl s R o

Instrumentacion, Control y Automacion : ' _J.;-( >
Maquinas, Equipos y Accesorios
Productos Basicos y Materias Primas

Transformadores de Plastico

Servicios y Proyectos Técnicos
Moldes y Herramientas
Resinas Sintéticas

Reciclado

%
/a

Caucho

INSCRIBASE

GRATUITAMENTE
www.plasticobrasil.com.br

Promocién y
Realizacién Apoyo Organizacion Patrocinio Oficial Local Afiliada a
faemaa]  @amcum  gurom P INfOrMa @) pone  slormuioExo @ UBRAFE®)
" i S i - Sy exhibitions EnTER W Unido Brasileira dos Promotores de Feiras



 El limitees
tu Imaginacion.

RCOLOR

S.A.C.LLLEA.

Fabirica Argentina de Masterbatch y
Pigmentos para la Industria Plastica

Sucuorsal Capital Federal: Planta industrial:
A AA Calle 11 NT 626, entre 10 v 17 - Poue. Industrial

Pl Bugnos Aipes, Ageniina

ventas@arcolor-sa.com.ar | www.arcolor-sa.com.ar
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PROVEEDORA RUIMICA S.A.

Materias Primas
Plasticas - Cauchos - Pinturas en polvo

Distribuidor Oficial |

A

KARINA

PETROBRAS
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ROSARIO CORDOEA
Entre Rios 1840 - S2000F XD Gral. Guido 838 - X5000MGR
Tel /Fax: (54-341) 4B81-6787 y rotativas Tel./Fax: (54-351) 471-5578

E-mail: ventas@provquimica.com.ar E-mail: cordoba@provquimica com.ar
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Con mas de 60 afnos en el mercado ponemos a disposicion de la industria plastica
local el know how y tecnologia de las siguientes empresas lideres en su especialidad.

; Inyectoras y periféricos

* [nyectoras eléctricas e hidraulicas
* Fuerzas de cierre de 5 a 2000 toneladas
* Maquinas horizontales y verticales

* Robots e IML

= Periféricos: atemperadores, alimentadores, secadores,
dosificadores y molinos

o §
Da’r’renfeld—cincinmaﬁ,r

Extrusoras y lineas completas de extrusion

* Para tuberias en policlefinas hasta 2,6m de diametro

= Para tuberias, perfiles y laminas en PVC (también
WPC/NFC)

* Para laminas para termoformado, multicapa y pelletizado
* Equipos de downstream

Maquinas de extrusion soplado

= Maquinas hidraulicas, hibridas y totalmente eléctricas
* Para articulos de hasta 20 litros

BLASFORMTECHNIK

Maquinas de inyeccidn soplado

* Maquinas de 1 etapa de inyeccién estirado soplado
. Méquinas de 1.5 etapas de inyeccion estirado soplado

* Maguinas de soplado con recalentamiento
Form Your Vision

* Magquinas compactas para moldeo de preformas

Contamos ademas con una amplia gama de maquinas-herramienta e
instalaciones industriales y probado servicio técnico.

BEMAQ S.A.

Panamericana Colectora Este 2011 - Of, 104

B1609]VB Boulogne - Prov. de Buenos Aires Tel.: +54 11 5252 6897
www.bemagq.biz info@bemagq.biz
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MAQUINAS Y EQUIPOS AUXILIARES PARA LA INDUSTRIA PLASTICA

Representaciones con la més alta tecnologia en
Mdéquinas y equipos auxiliares para la Industria Pléstica y del Packaging

plastiblow

EXTRUSION BLOW MOULDING

PLASTIBLOW srl
KMequinas de extrusidn soplado de nueva
tecnologia electricas, hideaulicas o hibridas,
de simple o doble estagidn, para la
produccion de ervases hasta 30,000 o

i Sadviaenin - 20000 CORSIDO - Milbn. faka
T DOIE-02 JB0TZF0) F 40576 Faw: DOFR00 43785330

Ermadls plastiblowiDpdestitiow - Breb: wiwse plastibdow. it

FRIULFILIERE

NEXTRUSION CIRCLE

FRIUL FILIERE Spa
Equipos, matrces v lecnologhs pasa
la produccian de puertas, tubosi, cables y perfiles
(Rigidos, semirigidas; fleables y recubrimeento)
Lineas de alta tecrologia en PVE expandido
para perlies v poerias completas con diferentes acabados.

Wi Podvadies 21 32030 Bxia {Lidine)
Ted. DOIG0LRZ 9ETETT - Fas DOFIALL F62L391

Frooasd; Friulfilioni G e ialfiBore il - Wl www Sl iTiere, iF

f_/// GAMMA MECCANICA
; RECYCLING LINES FOR PLASTIO MATERLULS

GAMMA MECCANICA Spa
Sisternas de recuperacion especialicada
en termoplisticas.

Cabezales de corte #n anillo @ bhajo aguea

Wis Saceo @ Varizettl 13 47021 Bdblatic
Te! O03R0527 FEOBTY- Fax: POAPOG2D SATI00

Emai: infefgammameccanica it - Wob: wivve Emmamascanica. |

&8 HENNECKE - OMS

HEMMNECKE - TS Spa
Sistemas de maguinas reedulares para
&l procesamiento de palwetans a alta y
baga presson Satemat infegrales de produccion
en continun y discontinus de paneles sandwich
para la produccidn de elementas de constmccén
¥ paneins askantes con estructura sandwich

Wia Sehyoretts 4 - I0HAT Vesanc Bnanzs (WMdanc)
Tel DOADOIEIDRIT - Fan ODFACIGTARITIT

Emall: InfoFhonnecke-oms oo - Web: www hennecke-ams com

'MARIS

fachnalagical Campany

MARIS Spa
Lineas de extrusién de doble tomillo corofante
para la homogeneizacion y produccion de polimengs
maodificados. ([Compaunds, masterbachs, Hot Meil TR
Elastémeros, ete). Turbo mezelsdoras

Cono Moncemsio 2210090 Rosta (Torino)
el DGO SH6792% - Fao DO T 9507 58T

Emall; info@marisoorpoom - Wb weinlimaniscarp.omm

TECNMATIC

TECHNOLOGIIE FOR FLASTIC MATURIAL PROCITRING

TECHOMATIC SR
Extrusoras y coextruzoras mono tomdlo con control
a mecioprocesador, Caberales de extrusan
para PYE hasta didmetro exteror de 1200 mm.,
pobolefinas (PE, PR atc) hasta didmetro exterior
1600 mm, expeciales (cabdes de fibra optica,
tubos madticapa), canos midtiples. Baleas de vatio
y de enfriamiento Calibradores de vacio y a presién
Equipos auxiliares, Lineas completas para la praduceian
e cafios ngedos y Bailbiles

Yia Emilia 4 - 24083 Azzang San Paolo {Bergamia] kel
el DGOROISIT0ITYS Vo COFROISTT 1200

Emadly info@tecnomaticsr, net - Wab: s fecromatics, net

IMSYSTEMS sri
Dosthcadores gravimetnoos y volurméinoos,
detectiares de partioulas metdbcas, almentadores
de tolva, rompesacos

Via G T Vitteaig 30 20060 Liscate (Milana)
Tl HOA0Z G53T00A1 - Fax OOITOT B5350078

Email: fnfo@itisystemssrloom - Web: wawitinysdemsr com

HERGOPAS, SA

HERGOPAS 54
Empatietadosas y emboleadoras automaticas,
paletizacsdn y soluciones para e empatuetada
Enfardadoras,. precimtadaors y fisjadaras. Miquinas para
ta formacken de cajas y encajenadors de emiases llenos

Aenicly de Castlla no 30-12, Mave 12
ABETD San Farnando de Hisnanes {hadid)
Tei 0034 91 3043447 - Fax 0034 91 7545702

E-malls sales @ hergopas.com - Web: wiviehrgopas oo

OMSC Spa
impresoras affset i serigraficas, con secado UV
para ervases, tapas, pomos, corchos sintétoos,
CIVDVD, Alsmentadores para todo Uipo de envases

Wis Adsse 110 47100 Regie Emslis
T QOIGDEIZ IEIEIG - Faw: COIGO3ED IDNETR

Email: infodommoir - Welbk wivw omio.i

EURGCHILLER wr
Unidades de enfriamiento de aire y liquedos
para cualguiet tipo de isdustiia. Enframiento

ARF para andllos e IBC de equipos de
extrusion de film soplada

Wia Wilang 59 27030 Cagtedle I Agegna [Pinna)
Tl 00300354 158935 - Fax DO3D033L JOETFad

Ermall; surochilbenGmaochilercom - el wasur ool oom

procrea.

PROCAREA sl
Miguunas de imyeccidn - foplado para produccion
de envates de P PS, PR PO v PVC

Via Legmanda-da Vine, 1274 24000
Carubii degh Sngel (Bajgame)
Tel: 03035 055307 - Fax: GO3003% 953377

Lmad: info@procreadt - Web: wenw procnee.it

“SIDE

SIDE SA
Maquénas sopladaras de preformas
de PET Serie THS

Prdigeent Ikt riad Bl O Crhislle: SH
Mave Ay BOB420 L
Amesha ded valds [Barosions)
Tl DORA03E A6R3A0 Fan OOZ4033 402201

Emadl tmsfisre.ns - Wl wasv s os

VICENTE LOPEZ 70 - PB A - B1640ETB MARTINEZ
Provincia de Buenos Aires - Argentina - Tel./fax. (54 11) 4733.0049
E-mail: info@plastover.com.ar. - Web: www.plastover.com.ar.
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plastiblow

EXTRUSION BLOW MOULDING

TECNOLOGIA DEL ACCIONAMIENTO ELECTRICO
PARA UN DESARROLLD SOSTENIBLE

PLASTIBLOW SRL
Via Salvemin 20
20094 CORSICO (MI) - ITALY

OFFICES - TEL: +30 02 4405 476
EXFPORT SALES - TEL: #3902 48071 2102
e-mdil: plastiblowimplastblow. it - waieplastiblowt

PLASTOVER 5.R.L. Nuevo domicilio

Yicente Lopez 70 - PB A - B1640ETE Martinez
FProv. de Buenos Aires - ARGENTINA
TEL./FAX.: (54 11) 47330049

e-mail. infof@plastover. com ar,

web: waww. plastover.com.




INDUSTRIAS MAQTOR S.A.

Somos la empresa
LIDER EN ARGENTINA

en la exportacion a América Latina de
equipos para la INDUSTRIA PLASTICA.

Fabricamos equipos completos
para la elaboracion de:

- Film de PEy PP de 1 o de varias
capas

- Tubos de PE, PP y PVC

- Laminas

- Reciclado

- Soplado de envases de hasta 50
litros

- Cables

- Mangueras

- Importamos confeccionadoras

para todo tipo de bolsas

Juan Manuel de Rosas 7024 - Isidro Casanova (1765) Provincia de Buenos Aires, Argentina.
Tel: +54 11 4694-6404/6446 - e-mail: industrias@maqtor.com.ar - www.magqtor.com.ar



W/ COLORSUR®

38 anos al servicio del Cliente

v Microdispersiones

v Concentrados de color
v' Pastas - Pigmentos

v' Masterbatches

Servicio de igualacién de colores y desarrollos especiales
para todo tipo de polimeros y compuestos de ingenieria.

v COLORVINYL®
v COLORLENE®
v COLORPUR®

IS0 150010

L >
BUREAU VERITAS BUREAU VERITAS |n
Certification

INCLAN 3082 - B1754GJD - SAN JUSTO - Bs. As. - ARGENTINA
TEL (54] 11 4441-1667/1683 FAX (54] 11 4441 - 1683
E-mail; info@colorsur.com / ventas@colorsur.com

WEB: www.colorsur. com




ENVASES FLEXIBLES, PELICULAS PLASTICAS y ETIQUETAS, mas de 35 afios de experiencia lider como
representantes y distribuidores de materias primas, maquinas, accesorios, repuestos y servicios
técnicos para el PACKAGING, PLASTICOS, RECICLADOS y DESARROLLOS INDUSTRIALES y NAVALES.

BRUCKNER
GROUPRP

4@} GOEBELOIMS
Cerutts %o <=2 IR

Reifenhduser

Lrzi o ISV NGRS

MAILLEFER RECYELINDG MACHINES

e BOBOTEX
GAMA. . NV7 Lisites

PolySpec

SCHROTER GROUP
( CORAS
do Brasil

Grupo CORAS:en Buenos Aires, ArgentinaCORAS 5.A. ARGENTINAy VERISYM,
en Miami U.5.A.SouthParts LLC, en Montevideo, Uruguay NEWPRES S.A.

¥
lii!{|]rlit$ PLAST[==1 g 1]
e e

CORAS S.A.: Billinghurst 1833 Piso 2A — Buenos Aires (C1425DTK)
Tel: (011) 4828-4000 — Fax: (011) 4828-4001
Email: coras@coras.com.ar — Skype: @coras

corasgroup.com  verisym.com.ar



Editorial Emma Fiorentino Publicaciones Técnicas S.R.L. - Industrias Plasticas - Aho 34 - N° 244 - Enero/Febrero 2019

17° Entrega de Premios - Estrella del Sur 2018

172 Entrega de Premios /‘r g
Estrella del Sur 2018

i/

PREMIO

e £l jurado valoré la innovacion, el ingenio y el disefio, ademds de items relacionados con la conservacion y proteccién de los productos,
la utilizacién de materiales reciclados y reciclables y la posibilidad del reciclado post-consumo, entre otros puntos.

El pasado jueves 15 de noviembre se realizé la 17° En-
trega de Premios Estrella del Sur, en el marco de la Fiesta
Bienal de la Industria del Packaging. Organizado por el
Instituto Argentino del Envase, el evento tuvo lugar en
el Salén Retiro del Sheraton Buenos Aires, Hotel & Con-
vention Center y conté con la asistencia de empresarios
y profesionales de la industria, cdmaras y prensa espe-
cializada.

La ceremonia se abri6 con el discurso de bien-
venida del Ing. José Oscar Ragozino, presiden-
te del Instituto Argentino del Envase, seguido
de las palabras del presidente del Jurado, Ing.
Enrique Carolo.

Para esta edicion, se recibieron mas de 120
envases. El resultado: en las diez categorias
tradicionales (Alimentos, Bebidas, Cuidado
Personal, Envases Secundarios, Exhibidores,
Medicamentos, Hogar, Automovil, Tecnologia
e Indumentaria), se entregaron veinte men-
ciones y diecinueve premios. Este afo, se su-
maron dos categorias especiales que llegaron
para quedarse: Save Food y Sustentabilidad.

Menciones y Premios
Los galardones se distribuyeron de la siguiente manera:
En la categoria Alimentos, las menciones fueron para

Salsa Inglesa Vanoli, de ARTES GRAFICAS Y MODERNAS
- VANOLI, Doy Pack Havanna Mini, de Bolsapel, Envase
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e Luego de las tandas de premios y finalizado el espectdculo, el Ing. José Oscar Ragozino (presidente

El conjunto The Shouts, musicalizd la noche,
generando un clima ameno y festivo.

del Instituto Argentino del Envase) y Jorge Acevedo (gerente general), dirigieron unas cdlidas pala-
bras e hicieron entrega de la placa por sus 25 aios de trayectoria a la Contadora Paola Silvetti
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Dual Arandanos a granel y en clamshelss, de Cartocor S.A.,
Laminados para hamburgesas SWIFT tipo Caseras, de Car-
tocor S.A., Pasta Larga, de Molinos, Don Vicente, de Molinos,
Pack Triangular de Packgroup S.A. 'y Cryovac Freshness Plus
- Odor Scavenging de Sealed Air Argentina

S.A. Los envases premiados fueron Doy Pack Mermelada
Cuarto Creciente,de Bolsapel

Y Doy Pack Rosamonte Suave 2509, también de Bolsapel.
Cartocor se llevé los pr P84-8 Hortalizas, tomates y frutas MI,
BLISS CERVI CAROZOS y Laminados para polentas presto-
pronta con microperforado laser. Munda Disefio, por su par-
te, se llevé premio por el envase de té Marsai Sensaciones. Ri-
golleau fue premiado por el Especiero 2017 y Smurfit Kappa
por la Bandeja Bulk Armado Automatico.

En la categoria Bebidas, la mencién le correspondié a Rigo-
lleau por Patagonia 710 ml mientras que el premio de la cate-
goria fue para el Aperol 750 de Cattorini.

Interpack, en la categoria Cuidado Personal, se llevé mencién
por su Estuche Axe Adrenalin mientras que ARTES GRAFICAS
Y MODERNAS se llevé mencién por Natura Plant 300ml y pre-
mio por Star Nutrition

La categoria Electrénica, entregd dos galardones: la men-
cién para Bligraf por su Bandeja Antiestética y el premio para
Pulpo S.A. por su envase Protector Pulpa TV 40m16 en pulpa
moldeada. Cartocor S.A. se llevé el premio de la categoria En-
vases Secundarios por el P84-1LL - Sachets Yogurt/Leche 12
x 1litro armado automatico. El Exhibidor Koala Tang de Inter-
pack SAy la Bandeja Exhibidora Dove 150, de Zucamor se lle-
varon sus respectivas menciones en la categoria Exhibidores.
Los premios fueron para el Exhibidor Sprite, de Cartocor S.A.
y el Pallet Box Para Pastas, de Molinos.

En la categoria Hogar, Weber - Caja Color Classig 14kg de
Zucamor recibié la mencién mientras que la Manga dosifi-
cadora Toucal, de Bolsafilm, se llevé el premio. La caja para
Calzado Humms, de Interpack SA se llevé el premio en la ca-
tegoria Indumentaria.

Cid Pharma Packaging se llevé dos menciones por sus estu-
ches Luradon 60 y Diprivan, en la categoria Medicamentos.
Los envases promocionales galardonados fueron: Gernot
Langes de Impresiones Ramos Mejia, Vino Don David de In-
terpack SA'y Bevybar E-Commerce Fin De Aflo 2017 de Zuca-
mor, que recibieron menciones. Julio Le Parc de Impresiones
Ramos Mejia, Tea Box Marsai de Munda Disefio y Ramos Pack
y Vida de Soluplex, se llevaron los premios de la categoria.

Categorias Especiales

Con un profundo compromiso, se han incorporado en esta
edicion las categorias Save Food y Sustentabilidad.

La categoria Save Food, alineada con la FAO y la WPO, valora
envases que contribuyen en la reduccién de las pérdidas y
el desperdicio de alimentos. Save Food es la iniciativa global
que se basa en los conceptos de asociacién y colaboracién.
Dada la magnitud y complejidad de las pérdidas y el des-
perdicio de alimentos, la cooperacién de todos los actores
y organizaciones es necesaria. La estrategia para mejorar
la situacién debe centrarse en crear conciencia, establecer
redes creativas, desarrollar estrategias y programas funda-
mentales y apoyar proyectos de inversidon concretos El Insti-
tuto Argentino del Envase, comprometido con esta temdtica,
suscribié el “Programa Nacional de Reduccién de Pérdida y
Desperdicio de Alimentos’, incluyé el tema en el Postgrado
en Tecnologia de Envases y Embalajes, coordiné charlas en el
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marco de la pasada Envase Alimentek Farmatek y organizo,
recientemente, la 1ra Jornada Save Food con el objetivo de
empezar a generar conciencia y darle al tema un lugar en las
agendas de las empresas locales. Los galardonados en esta
categoria, que recibieron menciones especiales fueron: Cryo-
vac Freshness Plus — Odor Scavenging Cryovac, de Sealed Air,
Polenta Presto Pronto de Converflex/Cartocor, Pasta Larga,
de Molinos y Tetra Brik Aseptic, de Tetrapak.

En la categoria Sustentabilidad, se buscé valorar a aquellas
empresas/envases que, en alguna medida, estan trabajando
alienados con conceptos generales como la economia circu-
lar, el ecodisefio y la reduccién del impacto ambiental duran-
te los procesos de produccién.

La sustentabilidad ha escalado posiciones en la agenda de
las organizaciones y actualmente forma parte central de la
estrategia de negocios, especialmente para la Industria del
packaging.

Los galardonados en esta categoria fueron: la Bandeja de
Arandanos, de Smurfit Kappa;

La Bandeja con tapa bisagra en RPET grado alimentario, de
Cotnyl; el Protector Pulpa TV 410m16, de Pulpo S.A., el Exhi-
bidor Koala Tang de Interpack S.A., el Ecobidon de Starplas-
tic, los envases sustentables de Lavandina y Cosmética de
Marplast, el vaso Vida de Soluplex y el Tetra Brik Aseptic de
Tetrapal.

Los premios mas esperados
de la noche

Las distinciones mas esperadas de la noche fueron entrega-
das también por el Ing. Ragozino. La novedad de este aiio fue
la incorporacion de las redes en la eleccién de un ganador.
El Voto en Redes, llevé el concurso y a los participantes a un
publico mucho mas amplio. A través de las redes sociales, el
publico pudo elegir su envase favorito. El ganador de esta
nuevo galardén fue Teanisense, de Maribel y Analia Telle-
chea. El tradicional Voto del Publico, se lo llevé Marplast por
su Jarra Dosificadora para Miel y el Estrella del Sur de Oro, en
esta oportunidad fue para la empresa Pulpo S.Ay el Protector
Pulpa TV 40M16.

Cotnyl fue premiada por su linea
de envases 100% reciclados
Uso en contacto con alimentos

® Recibieron el premio, a la derecha, Judith Nosovitzky, Directora y socia
de la empresa, junto a la Dra. Marta Galak, del equipo de Cotnyl quien
contribuyé en la investigacion e implementacion del proyecto. Cotnyl
es la primera empresa en el pais en recibir la autorizacién por parte del
ente nacional, en tanto la produccién de las Idminas se realicen en la
mdquina extrusora Gneuss —también habilitada por la FDA de los Esta-
dos Unidos y el Instituto Fraunhofer de Alemania-. Este proceso garanti-
za la descontaminacion y ejecucion de la denominada “super limpieza’,
ubicando a la empresa a la vanguardia tecnoldgica. Son fabricados a
partir de material PET de descarte industrial y post consumo con un pro-
ceso que garantiza las descontaminacion y limpieza para que vuelva a
tomar contacto con alimentos.
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Entrega: Anibal San Juan, de Craveri

ENVASE DUAL DE ARANDANOS A GRANEL Y EN CLAM-
SHELLS - CARTOCOR

RECIBE: MATIAS TORMO, GTE COMERCIAL CARTOCOR - DIVI-
SION CORRUGADO

Cartocor se ha desarrollado en el mercado del ardndano por
aproximadamente 10 afios. Como nuevo desafio de mejora
continua y buscando unificar envases y seguir bajando cos-
tos en la cadena productiva, se redoblé la apuesta con un en-
vase dual que permita transportar el ardndano a granel con
un envase reforzado y luego incrementar su valor comercial
mediante el trasvaso de los mismos en clamshells en destino
final, reutilizando el mismo embalaje de cartén.

El cartén corrugado es fibra 100 % reciclable, dado que la
impresién sobre este producto es a base de tinta acuosa el
producto es reciclable sin necesidad de transformacién.

PASTA LARGA - MOLINOS

L

RECIBE: GASTON DOMINGUEZ ' ﬁ: AUvA. |
En la nueva linea de Pasta Larga instalada en la planta de Alsed

Lucchetti - Tortuguitas, se producen los envases de pasta |
larga con la mayor barrera a plagas (gorgojos y polillas) del
mercado. Luego de mas de 10 afios de estudio del caso, se
determiné el nivel 6ptimo de exclusién que deben tener los
packs de Pasta Larga para evitar la contaminacién por estos
insectos en la cadena de comercializacién. Este sistema per-
mitié mejorar la manipulacién en la cadena logistica, evitan-
do roturas, eliminar la rotura por pegado del film primario al
secundario y agrupar los packs en un film rugoso que permi- Y o

te el palletizado SIN la utilizaciéon de separadores de cartén « Voto del Publico. Jarra dosificadora de miel, de Marplast.
entre camadas.
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« Estrella del Sur de ORO. Protector Pulpa TV 4016,
E Pulpa S.A.

DOY PACK HAVANNA MINI - BOLSAPEL

RECIBE: ALEJO RASTELLINO

Envase de dos capas (una de poliéster y otra de polietile-
no), reemplaza a las cajas tradicionales de estos productos
generando acciones de marketing especificas para el caso.
El envase cuenta con un sistema de apertura laser que, al
abrirlo, permite mantener la imagen de la marca sin romper
el mismo. La tecnologia mas novedosa aplicada es la forma
customizada realizada en una maquina de Doypacks de ulti-
ma generacion que se destaca de los formatos tradicionales
de este tipo de categoria de envases.

Entrega: Gustavo Sapia, de Nestlé

LAMINADOS PARA HAMBURGUESAS SWIFT TIPO CASE-
RAS - CARTOCOR

RECIBE: JAVIER DEMARIA-GTE COMERCIAL CARTOCOR-DIVI-
SION ENVASES FLEXIBLES

Este novedoso envase compuesto por un laminado de pa-
pel y polipropileno, ademds de trasmitirle al consumidor el
concepto de un producto casero, natural y artesanal, permite
conservar las caracteristicas del alimento de la misma forma
que los envases tradicionales de hamburguesas, constituidos
en su totalidad por polipropileno. Los valores de permeabili-
dad son idénticos a los de los envases 100% de polipropileno
actualmente usados en este tipo de productos.

SALSA INGLESA VANOLI -VANOLI & AGM

RECIBE: FERNANDO FEDERICO LEIRO

Es un producto distinto, que atrae la atencion por la etiqueta
en papel Kraft que recubre todo el envase, emulando envol-
torios antiguos. La etiqueta posee un adhesivo sectorizado.
Envuelve todo el envase y permite que una parte de la misma
quede libre para abrir y cerrar el producto.

Mas alla de lo estético, la funcion de la etiqueta es proteger al
producto de la luz solar, ya que por ser un elemento natural,
la exposicién directa lo degrada.
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DON VICENTE - MOLINOS

RECIBE: CORINA SACCAL

El nuevo envase de Don Vicente es un pack limpio que com-
bina texturas: un material mate con una ventana en brillo
para poder mostrar el color del fideo (diferencial del produc-
to). Es el primer producto de la géndola de Pastas en utilizar
este concepto de diferenciacion. Este nuevo pack refuerza los
valores y credenciales de Don Vicente: artesanalidad, tradi-
cién, calidad.

Entrega: Alicia Varela
PACK TRIANGULAR ALLOA - PACK GROUP

RECIBE: ENEAS MUNOZ

Envase en forma triangular, sin pegado, para contener por-
cién de queso. Apertura “galeno” y cierres laterales median-
te aletas. Esta fabricado en cartulina envase encapada dor-
so blanco 330 grs. Permite contener de manera eficiente 1
porcién en forma triangular de queso azul y estibar los packs
apilados Es de muy facil armado. Su estructura le aporta una
presentacién distinguida y de resguardo para el contenido.
El disefio grafico comunica el isologo institucional del fabri-
cante con referentes alusivos a la especialidad y la calidad
y coexiste en la pieza otorgandole un recorrido visual muy
atractivo y moderno.

CRYOVAC FRESHNESS PLUS-ODOR SCAVENGING-SEALED
AIR ARGENTINA S.A.

RECIBE: DANIEL MARQUEZ -DIRECTOR DE DESARROLLO DE
VENTAS CONO SUR

Este sistema de envasado contribuye a prolongar la vida util
de las carnes enfriadas y reduce mermas por vencimiento. Cr-
yovac Freshness Plus es un material barrera de la familia films
no contraibles para envasado al vacio que lleva integrado en
su estructura un absorbedor del olor que atrapa los aromas
emitidos por el producto durante su almacenamiento. Se
trata de una tecnologia de envasado innovadora disefiada
para maximizar la frescura y el sabor al tiempo que reduce los
olores presentes en el envase generados por la carne fresca,
especialmente de proteinas como la del pollo y cerdo

PREMIOS
DOY PACK MERMELADA CUARTO CRECIENTE - BOLSAPEL

RECIBE: ALEJO RASTELLINO, GERENTE GENERAL

Este es un gran caso de innovacion y reemplazo de frascos
de vidrio tradicionales de mermelada donde la practicidad
de uso y la premisa de romper estructuras tradicionales de
Packaging, fueron el motor. Se desarrollo un Doypack con
forma morfoldgica customizada que ayuda al consumidor en
el uso final. Conformado de tres capas de poliéster, aluminio
y polietileno, apto para llenado en caliente en condiciones
asépticas y la aplicacion de una tapa dosificadora resellable.
Su forma y disefio simulan un frasco de mermelada.

Entrega: Ing. Enrique Carolo

P84-8 HORTALIZAS, TOMATES Y FRUTAS MI - CARTOCOR
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RECIBE: NICOLAS FONTANA-GTE DE DESARROLLO CARTO-
COR-DIVISION CORRUGADO

Cartocor ha incursionado y desarrollado un envase automa-
tico de mercado interno como alternativa al cajon de madera
que se comercializa en todos los mercados frutihorticolas de
la Argentina. Las materias primas con las que esta hecho este
envase permiten asegurar la cadena de distribucién desde
la zona de cosecha y su correspondiente packing hasta el
mercado central y sus mercados derivados, garantizando un
gran desempefio en contra de la humedad y de la presion de
la fruta sobre el envase.

MARSAI SENSACIONES - Munda disefio / Ramos Pack

RECIBE: MARCELO OTERO EN NOMBRE DE EMILIO BARCELO.
Este envase para te estd realizado en cartulina de 240 grs. 4
colores sin impresion en el interior. Tiene una aplicacién de
polipropileno mate e impresos en hueco offset. El disefio es
resultado del trabajo conjunto de Impresiones Ramos Mejia,
Marsai y Munda Disefio. Es un envase seguro, con un nove-
doso sistema de apertura / cierre.

BILSS CERVI CAROZOS - CARTOCOR

RECIBE: GERMAN KELLER - GERENTE COMERCIAL DIVISION
PACKAGING

Este envase para fruta con carozo, desarrollado por Cartocor,
busca diferenciar el producto en el punto de venta. Para esto,
se optd por un disefio grafico que a la hora de apilarlo se for-
ma un nuevo disefio en conjunto con 4 Bliss. El mismo tiene
continuidad de un borde al siguiente.

Entrega: Jerénimo Ferrero, de Molinos

ESPECIERO 2016 - RIGOLLEAU

RECIBE: JORGE ACEVEDO EN NOMBRE DE RIGOLLEAU

Este original envase, con boca rosca para tapa con pico verte-
dor, se incorpora, con su contenido, al mundo de las nuevas
experiencias gastrondmicas para aquellos que buscan varia-
das exquisiteces. Para envases de este tamano, 70 cm3,, el
disefio tiene la novedad de un cuello que permite un agarre
comodo para dosificar la cantidad precisa que los diferentes
sabores requieren.

Fabricado con el proceso Prensado Soplado doble gota que,
ademas de las altas velocidades, logra una transparencia
que permite apreciar con nitidez los colores de los distintos
sabores.

BANDEJA BULK ARMADO AUTOMATICO - SMURFIT KA-
PPA

RECIBEN: MARIO VIRILLI'Y JUAN CARRICABERRY

El envase sirve para transportar 3 kg de ardndanos a granel
0 2 kg de ardndanos en clams. de plastico. Es un envase 100
% en cartén corrugado usado para cosechar la fruta, cargarla
a granel para un primer uso envidandose a EEUU y en clams
para un segundo uso envidndose a miultiples destinos. (Eu-
ropa y Rusia). La innovacién, en este caso, es la posibilidad
de transportar los ardndanos a granel sin necesidad de bolsa
gracias a las ventilaciones més pequenas y al sistema para
proteger la fruta en la zona donde se traba una bandeja con
otra.

LAMINADO PARA POLENTA

PRESTO PRONTA - CARTOCOR ol
, 02¢

RECIBE: JAVIER DEMARIA-GTE CO- 52 >

MERCIAL CARTOCOR-DIVISION EN- = EE

VASES FLEXIBLES EQ:

El sistema de microperforado laser Z£40

utilizado en este envase permite
generar orificios de tamafo con-
trolado sobre el packaging flexible
en la ultima etapa de fabricacién
del laminado (corte de las bobi-
nas), por lo cual una vez que se en-
vasa con este material flexible, se
logra la evacuacién del aire nece-
sario para el correcto encajonado
de las bolsas, sin poner en riesgo la
estanqueidad y conservacion del
producto que es extremadamente
sensible al desarrollo de polillas y
gorgojos.

Entrega: Ing. Enrique Carolo

.
N
PREMIO

ESTRELLA DEL SUR

DOY PACK ROSAMONTE SUAVE 250G. - BOLSAPEL

RECIBE: ALEJO RASTELLINO — GERENTE GENERAL

Este desarrollo, de gran éxito en Argentina, reemplaza los
envases tradicionales de yerba mate. Este nuevo envase que
rompe con todos los pardmetros del mercado convive con el
tradicional envase de bolsa plana que en la mayoria de los ca-
sos no es hermética. El Doypack propone una estructura de
poliéster laminado a un polietileno extendiendo la vida util
del producto. Contiene un cierre zipper que permite utilizary
resellar el producto que, con gran contenido de polvo, es difi-
cil de conservar en su envase tradicional que no es resellable.

mm Categoria: Bebidas g

MENCION
PATAGONIA 710ML - RIGOLLEAU

RECIBE: JORGE ACEVEDO EN NOMBRE DE RIGOLLEAU

Luego de cinco afios de producir botellas sin retorno para
cerveza Patagonia, Quilmes retoma el camino de la Econo-
mia Circular en envases de similar capacidad, es decir, 710 ml.
Se trata de producir botellas retornables en una capacidad
no muy utilizada lanzando, al mismo tiempo, un envase per-
sonalizado y una nueva cerveza liviana Pale Ale con la marca
Kune.

El diseio novedoso del envase, con un cuello facetado que
recuerda a las artesanias indigenas y la sutil discontinuidad
del talén, le agrega un valor diferenciador a esta botella.

PREMIO
APEROL 750

RECIBE: JORGE ACEVEDO EN NOMBRE DE RIGOLLEAU
Este envase se asegura un cierre hermético e inviolable con el
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sistema de Tapa Pilfer proof e inserto Gotero "Cortachorros"
que ademas al momento de servir en Contenido evita derra-
me lateral. El envase de vidrio asegura la protecciéon y con-
servacion del contenido por mucho tiempo. La presentacion
del Producto por sus etiquetas y disefio, ambos armoniosa-
mente combinados, terminan por ser el atractivo principal
del consumidor.

Categoria:
] Cuidado Personal

Entrega: Fabidn Vinderola, de Cartocor

MENCIONES
NATURA PLANT 300ML - AGM

RECIBE: FERNANDO LEIRO - DIRECTOR COMERCIAL DE AGM
La caracteristica distintiva de este envase es la etiqueta de
dorso con texto en sistema Braile, lo que lo convierte en un
producto diferente e inclusivo. Desde el disefio, se optd por
una etiqueta label look. La apariencia sin etiqueta da al pro-
ducto unaimagen de calidad e integracion al envase. El clien-
te optd por la impresidn con tinta de alto relieve, impresa en
serigrafia, para texto en sistema Braille.

ESTUCHE AXE ADRENALINE - INTERPACK S.A.

RECIBE: JONATHAN LA BLUNDA

Unilever encomendd a Interpack la produccién de los estu-
ches para una nueva linea de perfumes de su marca AXE. El
estuche del Axe Adrenaline se realiza en cartulina calidad Tri-
plex de 320 grs. Que tras ser sometida a varios procesos de
impresién, barniz y stamping da como resultado un estuche
con la mas alta calidad y con un alto valor agregado.

PREMIOS
STAR NUTRITION 1000G - AGM

RECIBE: FERNANDO LEIRO - DIRECTOR COMERCIAL DE AGM
La caracteristica distintiva de este envase es que esta recu-
bierto en su totalidad por una funda termocontraible que
actua a la vez como elemento de seguridad. Para abrir el pro-
ducto, se debe girar la tapa que se encuentra cubierta por la
etiqueta termocontraible y que, a la vez, posee un pespun-
teado en la parte superior que facilita la apertura y evidencia
la misma.

La funda termocontraible se adapta a la forma del envase y
lo decora 3600, vistiéndolo en su totalidad y haciendo al pro-
ducto atractivo en el punto de venta. El disefio denota tecno-
logia, evolucién, producto premium.

SEGUNDA PARTE ENTREGA DE MENCIONES Y PREMIOS

=Categor|'a: Electrénica=

Entrega: Analia Cervini, del Centro Metropolitano de Dise-
fno

MENCIONES
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BANDEJA ANTIESTATICA - BLIGRAF S.A.

RECIBE: SERGIO MUNNE - PRESIDENTE

Este envase esta especialmente desarrollado para el mercado
de tecnologia, termoformado seguin disefio o requerimiento
del cliente. Se parte de un compuesto desarrollado con una
base de ldmina PET y una formula especial y cumple con la
NORMA ANSI/ESD S541.

Es un envase Unico en el Mercado Argentino, que propor-
ciona la proteccién necesaria para ser utilizado tanto dentro
como fuera de un area protegida. Previene la generaciéon de
carga a la vez que protege contra descargas y campos elec-
troestaticos.

PREMIOS
PROTECTOR PULPA TV 40M16

RECIBEN: MARCOS ROS ROONEY (GERENTE COMERCIAL) Y
GONZALO PRIETO (GERENTE ADMINISTRATIVO Y FINANZAS)

Pulpak es una marca de piezas hechas de pulpa moldeada,
material que tiene distintos usos en diferentes industrias
(electrénica, calzado, textil, alimenticia, vitivinicola, etc.). To-
das las piezas son de material 100% reciclado (sin conservan-
tes), son reciclables y biodegradables. Gracias a la producciéon
de Pulpak se logran reciclar 2.500.000kgs anuales de carton.

Categoria:
== Fnvases Secundarios ===
I I

PREMIO

P84-1LL - SACHETS YOGURT/LECHE 12 X 1 LITRO, ARAM-
DO AUTOMATICO - CARTOCOR

RECIBE: MATIAS TORMO (GTE COMERCIAL CARTOCOR - DIVI-
SION CORRUGADO)

Este envase surge como sustituto del cajon plastico de
400x300x190 mm que se utiliza habitualmente para el trans-
porte de sachet de productos lacteos (yogur 6 leche). Por tal
motivo posee caracteristicas resistivas tales que le permiten
reemplazar el plastico conservando y protegiendo de ma-
nera adecuada el contenido. Esto es debido a que posee un
disefio del tipo P84-1LL con refuerzos en distintos sectores
de la bandeja, ademas del agregado de esquineros. Por ser
una bandeja armada de manera automatica mediante el uso
de adhesivo tipo hotmelt, posee un grado de refuerzo mayor
que una bandeja armada de manera manual.

mm Categoria: Exhibidor gy
Entrega: Gustavo Sormani, de AGM

MENCIONES
DOVE - BANDEJA EXHIBIDORA 150 - ZUCAMOR

RECIBE: NICOLAS FONTANA, JEFE DE DESARROLLO CARTO-
CORSA
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Este embalaje, conocido como bandeja Wrap Around, con-
siste en un cartdn corrugado que se pliega alrededor del pro-
ducto cerrandose lateralmente por medio de cuatro aletas.
Este modelo se utiliza habitualmente para transportar pro-
ductos autoportantes o semiportantes. Es un embalaje que
permite unificar, proteger y conservar el contenido, durante
todo el proceso que abarca el envasado, el almacenamiento,
el transporte y el tiempo de exhibicion a la venta, ya que es
una bandeja con troquelado que permite exhibir el producto
directamente desde su packaging.

EXHIBIDOR KOALA TANG - INTERPACK S.A.

RECIBEN: MATIAS BARRIO Y LORENA MORALES

Este exhibidor, desarrollado por Interpack S.A. para Monde-
lez reemplaza al actual exhibidor de pléstico. Se trata de una
pieza realizada totalmente en micro corrugado que se desta-
ca por una excelente calidad de impresién, una terminacion
Premium y un costo conveniente. Atractivo, funcional, mo-
derno e innovador.

PREMIOS
EXHIBIDOR SPRITE - CARTOCOR

RECIBE: VICTOR CIURO, GERENTE DEL NEGOCIO POP DE CAR-
TOCOR

El concepto de este exhibidor es un elemento resistente para
la carga de botellas de 3L sin agregar elementos metélicos
en la estructura. De esta manera se logré un elemento eco-
némico de solo tres piezas de carton estructurales (Cuerpo
+ estante + pantalla) para una campaia puntual de autoser-
vicios donde simplificé el armado del elemento dentro del
punto de ventas. El resultado y la implementacion del pro-
ducto fue exitoso, lo cual fidelizé la relaciéon con el cliente
para generar nuevas propuestas graficas desde esta misma
geometria.

Entrega: Maria Julia Dowbley
PALLET BOX PARA PASTAS - MOLINOS

RECIBE: GASTON DOMINGUEZ

El objetivo de este desarrollo era minimizar quiebres y me-
jorar la exhibicion de Matarazzo y Lucchetti en puntos de
venta en los que Molinos no tiene servicio de reposicion. El
exhibidor debia cumplir los siguientes requisitos: que los fi-
deos se exhiban de forma unitaria y que el cliente lo pueda
colocar en el punto de venta sin manipuleo (sélo retira la
tapa protectora). El pallet arlog obtenido, contiene 2 pallets
americanos. En cada pallet americano va un box Matarazzo
y un box Lucchetti. El box va impreso, con marca y mensajes
y contiene 480u.

g Categoria:Hogar g
MENCION

WEBER CAJA COLOR CLASSIC 14KG - ZUCAMOR
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RECIBE: RAUL GALVAN, GERENTE
COMERCIAL DE ZUCAMOR

AW
Este envase de cartén corrugado 0 %2
permite contener, proteger y con- 53%
servar el producto durante todo el E ww
proceso que abarca el envasado, el 0 E :
almacenamiento, el transporte y €40

el tiempo de exhibicién a la venta.
Esta caja exhibidora permite pre-
sentar las 7 bolsas con producto
directamente desde su packaging.
El disefio de la caja busca diferen-
ciar a la marca de su competen-
Cia, tanto en la su presentacién (2
kilogramos) como en la imagen y
el uso de colores como factor de
atraccion visual.
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PREMIO
ESTRELLA DEL SUR

PREMIO
MANGA DOSIFICADORA TOURCAL - BOLSAFILM

RECIBE: ESTEBAN POLAKOFF

Siendo el contenido un material de caracteristicas higrosco-
picas, este envase laminado de polietileno de baja densidad
con poliester ofrece una alta barrera al vapor de agua permi-
tiendo asi una éptima preservacion del producto por 12 me-
ses. Para su llenado, cuenta con una boca tan ancha como el
propio envase. La capa interna de polietileno permite su se-
llado por medio de temperatura utilizando cualquier tipo de
termoselladora. Para su uso, se realiza una apertura cortando
el extremo inferior (marcado por lineas punteadas), y debi-
do a su flexibilidad y comodidad, por su forma ergonémica y
su peso reducido, hace que sea facilmente manipulable por
cualquier persona.

Categoria:
Indumentaria

Entrega: Hernan Sonante, de Mondelez

PREMIO
ESTUCHE CALZADO HUMMS - INTERPACK

RECIBEN: RITATORRES Y JAMES MAC DONALD

Humms es una empresa joven, moderna, versatil que supo
ver una oportunidad de mercado cuando descubrié que la
goma eva inyectada estaba siendo una revolucién en el mun-
do del calzado por la liviandad y la comodidad. El packaging
era un punto importante: debia reflejar el espiritu innovador
de la marca como asi también la liviandad y versatilidad del
producto.

A nivel de innovacién técnica se logré desarrollar una volu-
metria especial, con un fondo armado redondeado y con una
manija para poder llevar el producto sin necesidad de una
bolsa adicional, dos caracteristicas novedosas para los packs
de este segmento.
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= Categoria:

Medicamentos

MENCION
ESTUCHE LURADON 60 - CIDPHARMA PACKAGING

RECIBE: HERNAN CID

Este estuche tiene la particularidad de poseer puntillados
especiales en la base y la tapa del estuche mediante los cua-
les solo es posible acceder al contenido generando una ro-
tura del envase, no permitiendo extraer parte del contenido
sin dejar rastros de haberlo abierto. Una de sus caras lleva
el nombre del producto escrito en Braille, lo que permite la
identificacion del producto para las personas con deficiencia
de visién o ciegos.

ESTUCHE DIPRIVAN 1% - CIDPHARMA PACKAGING

RECIBE: HERNAN CID

Este estuche estd fabricado en cartulina Duplex de 275 grs.
Estd disefiado estd disefiado y fabricado para ser utilizado en
una envasadora de alta velocidad. En sus aletas posee una
medida de seguridad impresa con Tinta Reactiva al metal y
a la luz UV. Debido a su disefio estructural utiliza la menor
cantidad posible de cartulina, ya que se economiza superfi-
cie en el drea de pegado (Glue flat) al igual que en la base y
tapa del estuche. La principal materia prima del envase es la
cartulina que proviene de bosques gerenciados de manera
responsable y otras fuentes controladas, contando con la cer-
tificacion FSC.

Categoria:
Promocional

Entrega: Miriam Deluca, de Estudio Deluca

MENCIONES
VINO DON DAVID - INTERPACK S.A.

RECIBE: ALEJANDRO CELAA

Los vinos Don David estan orientados a tener una persona-
lidad de alta fineza y gran complejidad. Esta caracteristica
es cuidada a lo largo de todos los procesos de produccién y
transporte, desde los vifiedos y hasta llegar al consumidor. El
packaging cumple un rol fundamental en este tipo de pro-
ductos debiendo mantenery transmitir las mismas caracteris-
ticas y personalidad del producto. El estuche estd compuesto
por dos partes, por un lado, la base dorada y por el otro el
capuchoén.

BEBYBAR E-COMMERCE FIN DE ANO 2016

RECIBE: RAUL GALVAN, GERENTE COMERCIAL DE ZUCAMOR

Este modelo de caja e-commerce de cartén corrugado per-
mite contener, proteger y conservar el producto durante toda
la cadena logistica. Esta caja exhibidora contiene cercos y di-
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visores de doble cartén corrugado que permite proteger los
distintos y variados tamafos de botellas de vidrio para cerve-
za y contribuye a disminuir las pérdidas por roturas durante
la entrega. E-Commerce) de doble cartdn corrugado también
requieren un troquel plano especial.

GERNOT LANGES - IMPRESIONES RAMOS MEJIA

RECIBEN: FABIAN BREY , MARCELO OTERO, JUAN CARLOS MI-
GUEL, RUBEN GENDLER.

Envase realizado en Cartulina con disefio de Impresiones J M
Ramos Mejia y Sure Brandesign

Es un envase seguro, de gran facilidad de apertura y cierre y
facilidad para retirar el contenido

El contraste de la marca con el fondo hacen que sea facilmen-
te distinguible e identificable y la luz interior le da un toque
de sofisticacion al envase

PREMIOS

Entrega: Pablo Cominelli, de Smurfi Kappa
VIDA - SOLUPLEX

RECIBE: RODRIGO BESTEIRO

VID@ es un concepto novedoso en el mercado para un vaso
de papel de doble pared aislante y de uso Unico. A las clasicas
funciones de los envases se integra en el mismo una triple
propuesta de valor: Sustentabilidad, Responsabilidad Social
Empresaria y Tecnologia (IOP - Internet Of Packaging). La
funda del vaso es biodegradable: el consumidor final pue-
de desprender esta funda facilmente y plantarla en el vaso
interno a modo de pequefia maceta y luego transportarla a
otro contenedor de mayor tamario, pudiendo armar su pro-
pia huerta organica. Es un desarrollo ecolégico, reciclable, ar-
tesanal, sustentable, sorprendente, amigable y educacional.

TEA BOX - MARSAI

RECIBE: RUBEM GENDLER POR MUNDA DISENO

Se trata de un estuche rigido en cartén gris de 1.5 mm., forra-
do en papel Twist de origen italiano, color negro, con aplica-
cién de stamping oro en la tapa, en el espejo de la tapa y en
los laterales. La cuna tiene estructura en goma eva, forrada
en cartulina flokeada negra, troquelada. Armada con imanes.
Es un disefio de Impresiones Ramos Mejia, Marsai y Munda
Disefo.

JULIO LE PARC

RECIBEN: FABIAN BREY, MARCELO OTERO Y SANTIAGO ZEM-
MA

Este envase promocional realizado en cartulina, fue disefiado
por Impresiones J M Ramos Mejia, Zemma & Ruiz Moreno. Se
logré a través de diferentes procesos un envase seguro, de fa-
cil manipulacién y sumamente atractivo para la venta gracias
al contraste logrado de la marca con el fondo, que lo hacen
facilmente distinguible e identificable.

ENTREGA DE MENCIONES ESPECIALES

SAVE FOOD
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Save Food es la Iniciativa global sobre la reduccion de las
pérdidas y el desperdicio de alimentos. Se basa en los con-
ceptos de asociacién y colaboracién.

Actualmente, 1/3 de los alimentos cultivados se desperdicia.
Dada la magnitud y complejidad de las pérdidas y el des-
perdicio de alimentos, la cooperacién de todos los actores
y organizaciones importantes es necesaria. Las pérdidas y el
desperdicio de alimentos se encuentran en mayor o menor
medida en toda la cadena de valor, por esto, las acciones a
realizar deben tener un enfoque trasversal y colaborativo en-
tre los principales actores

La estrategia para mejorar la situacion debe centrarse en
crear conciencia, establecer redes creativas, desarrollar es-
trategias y programas fundamentales y apoyar proyectos de
inversién concretos

El Instituto Argentino del Envase estd altamente comprome-
tido con esta tematica. Se suscribié el “Programa Nacional
de Reduccién de Pérdida y Desperdicio de Alimentos’, se ha
incluido el tema en el Postgrado en Tecnologia de Envases 'y
Embalajes, se han coordinado charlas en el marco de la pasa-
da Envase Alimentek Farmatek y se organizé, recientemente,
la 1ra Jornada Save Food con el objetivo de empezar a gene-
rar conciencia y darle al tema un lugar en las agendas de las
empresas locales.

Menciones Especiales SAVE FOOD

Entrega: Marta Galak

CRYOVAC FRESHNESS PLUS - ODOR SCAVENGING - SEA-
LED AIR

RECIBE: DANIEL MARQUEZ - DIRECTOR DE DESARROLLO DE
VENTAS PARA CONO SUR

Se trata de una tecnologia de envasado innovadora disefa-
da para maximizar la frescura y el sabor al tiempo que redu-
ce los olores presentes en el envase generados por la carne
fresca, especialmente de proteinas como la del pollo y cerdo.
Este sistema de envasado, contribuye a prolongar la vida util
de las carnes enfriadas y reduce las mermas por vencimiento.

POLENTA PRESTO PRONTO - CARTOCOR

RECIBE: JAVIER DEMARIA (GERENTE COMERCIAL - DIVISION
ENVASES FLEXIBLES

Este sistema de microperforado laser permite generar orifi-
cios de tamafio controlado sobre el packaging flexible en la
ultima etapa de fabricacién del laminado (corte de las bo-
binas), por lo cual una vez que se envasa con este material
flexible, se logra la evacuacion del aire necesario para el co-
rrecto encajonado de las bolsas, sin poner en riesgo la es-
tanqueidad y conservacion del producto que es extremada-
mente sensible al ingreso de polillas y gorgojos.

Entrega: Jorge Fernandez Battolla de Polinoa
PASTA LARGA - MOLINOS
RECIBE: GASTON DOMINGUEZ

En la nueva linea de Pasta Larga instalada en la planta de
Lucchetti - Tortuguitas, se producen los envases de pasta
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larga con la mayor barrera a plagas
(gorgojos y polillas) del mercado. A

partir de la determinacion del nivel o}
Optimo de exclusiéon que deben te- E 4 §
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ner los packs de Pasta Larga para g2l
evitar la contaminacién por estos »L:jjj
insectos en la cadena de comer- ZEH

cializaciéon (reclamo muy comun
para este tipo de producto, como
para todos los productos base de
harinas, arroz y alimentos secos del
mercado), se instalé una nueva li-
nea de envasado que permite ata-
car esta problematica y reducirla al
minimo

TETRA BRIK ASEPTIC -TETRAPAK

.
N
PREMIO

ESTRELLA DEL SUR

RECIBE: ESTELA REALE

El Sistema de envasado Tetra Brik®
Aseptic permite la mayor duracién
de los alimentos debido a su proceso de tratamiento térmico
y envasado aséptico. En el caso de productos sensibles como
la leche, por ejemplo, el tratamiento térmico de Ultra Alta
Temperatura, combinado con el envasado aséptico permiten
que la leche se mantenga con sus propiedades inalterables
por 6 meses sin requerir refrigeracion.

SUSTENTABILIDAD

El planeta estd dando muestras de agotamiento a causa de
la presién que nuestro actual modelo de produccién y con-
sumo ha venido ejerciendo sobre el medio ambiente, y el
cambio climatico nos alerta sobre la urgente necesidad de
un cambio de cara al futuro.

Asi, la sustentabilidad ha escalado posiciones en la agenda
de las organizaciones y actualmente forma parte central de
la estrategia de negocios, especialmente para la Industria
del packaging. Los consumidores y los reguladores conside-
ran al packaging como una preocupacién clave, y reclaman
informacion consistente incluyendo qué tipo de packaging
puede ser o no reciclado.

La industria del packaging tiene la oportunidad de ser pro-
tagonista de este cambio necesario, orientando los procesos
hacia el ecodiseiio, la reduccién de impacto durante los pro-
cesos, y la economia circular, transformando asi los residuos

en recursos para un nuevo ciclo de vida".
| . o

- Menciones espeaales
SUSTENTABILIDAD

Entrega: Andrés Martire, de Mc. Cain

BANDEJA DE ARANDANOS - SMURFIT KAPPA

RECIBEN: MARIO VIRILLI'Y JUAN CARRICABERRY

Es un envase 100 % en cartén corrugado, reciclable, con pa-
peles que provienen de bosques gerenciados de manera res-
ponsable y otras fuentes controladas, contando con la certifi-
cacién FSCy es usado para cosechar la fruta, cargarla a granel
para un primer empaque a EEUU y en clams para un segundo
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envio a multiples destinos. Al transportar mas kg de fruta por
envase, aumenta la cantidad de fruta transportada por m2 de
carton, usando menos material que afnos anteriores.

BANDEJA CON TAPA BISAGRA DE RPET GRADO ALIMENE-
TARIO - COTNYL

RECIBE: JUDITH NOSOVITZKY

Gracias a la ultima tecnologia (Unica en Argentina y Latinoa-
mérica) adquirida, Cotnyl fabrica esta bandeja con material
reciclado (tanto post-consumo como post-industrial) apto
para contacto con alimentos. Dicha tecnologia de desconta-
minacién elimina los posibles contaminantes sorbidos en el
material post-consumo, permitiendo recuperar los residuos
de envases de PET post-consumo para su utilizacion como
materia prima, no solo para la fabricacion de todo tipo de
productos en PET, sino también y fundamentalmente los
de uso masivo que son los envases para alimentos. Apor-
ta al mercado argentino la innovacién de poder utilizar no
solamente botellas con PET PCR sino también todo tipo de
envases termoformados a partir de ldminas fabricadas con
esta tecnologia. Se responde asi a la necesidad de disminuir
los residuos sélidos urbanos e implica un ahorro de energia y
una menor emision de gases efecto invernadero.

PROTECTOR PULPATV 40M16 - PULPO S.A.

RECIBEN: MARCOS ROS ROONEY, GERENTE COMERCIAL Y
GONZALO PRIETO, GERENTE DE ADMINISTRACIN Y FINANZAS
Pulpak elabora productos 100% biodegradables, hecho de
fibras naturales de cartdn reciclado y papel libre de conta-
minantes. El usuario final que recibe los productos de Pulpak
en su embalaje puede disponer de ellos sin miedo de con-
taminacion alguna. Los usuarios intermedios o finales, que
reciben productos Pulpak o embalajes, pueden disponer de
ellos en los centros de reciclaje y por lo tanto convertirse en
nueva materia prima para productos Pulpak u otro carton
reciclado. No daia el medioambiente y es reutilizable. Los
productos Pulpak son pueden volver a ser parte de otro pro-
ducto Pulpak.

Entrega: Gustavo Casaregola, de Abbot.
EXHIBIDOR KOALA TANG - INTERPACK.

RECIBEN: MATIAS BARRIO Y LORENA MORALES

Este exhibidor, desarrollado por Interpack S.A. para Monde-
lez reemplaza al actual exhibidor de pléstico. Se trata de una
pieza realizada totalmente en micro corrugado que se desta-
ca por una excelente calidad de impresién, una terminacién
Premium y un costo conveniente

ECOBIDON - STARPLASTIC

RECIBE: JORGE ACEVEDO POR JOSE GILETTA, DE STARPLAS-
TIC

Este sistema de envasado estd desarrollado para envasar
agroquimicos en un envase compuesto por 3 capas de PEAD,
siendo la exterior e interior con material virgen y la capa
media con un espesor del 70-80 % de material reciclado. La
capa media queda encapsulado entre las 2 capas de material
virgen sin contacto con el producto ni con la persona que
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manipula el envase, eliminando posibles riesgos de contami-
nacion. Este envase, una vez utilizado, seré reciclado y pasara
a ser materia prima para la elaboraciéon de nuevos ECO bi-
dones.

ENVASE SUSTENTABLE LAVANDINA - MARPLAST

RECIBE: MARIANO MUNOZ

Marplast desarrollo el envase pico inclinado para aplicacio-
nes en inodoros. Este envase se logroé para el uso en empre-
sas de limpieza institucional y esta elaborado con 30% de
material reciclado neutro. Con este envase se logré reducir
30% del impacto ambiental y un 10% el peso original del pro-
ducto. Al ser un producto de limpieza no es necesario que
sea 100% virgen. En lo estético no altero su fisonomia origi-
nal y nos permite elaborar un producto 100% sustentables.
Entrega: Jorge Acevedo, Gerente General del Instiuto Argen-
tino del Envase

VIDA - SOLUPLEX

RECIBE: RODRIGO BESTEIRO

VID@ es un concepto novedoso en el mercado para un vaso
de papel de doble pared aislante y de uso Unico. A las clasicas
funciones de los envases se integra en el mismo una triple
propuesta de valor: Sustentabilidad, Responsabilidad Social
Empresaria y Tecnologia (IOP - Internet Of Packaging). La
funda del vaso es biodegradable: el consumidor final puede
desprender esta funda facilmente y plantarla en el vaso inter-
no a modo de pequefia maceta y luego transportarla a otro
contenedor de mayor tamafo, pudiendo armar su propia
huerta orgénica. Es un desarrollo ecoldgico, reciclable, ar-
tesanal, sustentable, sorprendente, amigable y educacional.

ENVASE SUSTENTABLE LINEA COSMETICA - MARPLAST

RECIBE: MARIANO MUNOZ

Marplast desarrollo el primer envase sustentable para cos-
méticos de Argentina, utilizado en el mercado por una em-
presa del mismo rubro. Esta elaborado con 50% de material
sustentable o reciclado, lo que implica una mayor conciencia
del consumo de los materiales renovables. No se alterd la
apariencia fisica ni estética, ni la férmula del producto enva-
sado (en este caso shampoo de la empresa H.K.S), logrando
bajar un 5% del peso total.

TETRA BRIK ASEPTIC - TETRAPAK

RECIBE: ESTELA REALE

Este envase llega a los productores de alimentos en bobinas, con ex-
celente performance de huella ambiental, dado que la relacién peso
y volumen en el transporte, dependiendo de la presentacién, en un
envio completo tradicional de transporte, provee desde 720.000 en-
vases en formato litro y hasta 3.200.000 de envases en formato por-
cién. Asimismo, el envase con su disefio modular performa muy bien
en el transporte del producto ya envasado, logrando una relacién
cantidad de producto / envase altisimamente eficiente generando
ahorros logisticos a lo largo de toda la cadena de distribucion. En el
caso de la distribucién del producto terminado, (envase + producto),
al no necesitar refrigeracion, se reduce considerablemente la emi-
sion de gases de efecto invernadero a la atmosfera.

IAE - Instituto Argentino del Envase, Gerente: Jorge Acevedo

Avenida Jujuy 425, (C1083AAE) - Ciudad Auténoma de Buenos Aires, Argentina
Teléfonos: +54 (11) 495-7-0350 - Fax: +54 (11) 495-6-1368

E- mail: instituto@envase.org. - Sitio Web: www.packaging.com.ar.
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Apoyo en la lucha contra la falta

de personal capacitado

Ciertamente no es un remedio universal para la escasez de
habilidades, sino un medio practico para disponer de perso-
nal operativo capaz de trabajar de manera segura y experta,
con un gasto de capacitacion reducido: QuickEdit, TextEditor
y Wizard, funciones de control de WITTMANN que facilitan
sustancialmente el trabajo con robots.

En casi todos los paises industrializados, el sector productivo
sufre una grave escasez de mano de obra calificada. Debido
al desarrollo demogréfico esperado, es previsible que esta
escasez empeorara en los proximos anos, especialmente en
los paises europeos.

Incluso ahora, muchos proyectos deben ponerse en segun-
do plano o eliminarse por completo de la agenda en muchos
lugares, porque simplemente no se pueden realizar debido
a la falta de capacidades técnicas, o porque no se puede
garantizar el funcionamiento confiable a largo plazo de los
equipos técnicos.

Al planificar hoy la realizacién de proyectos de moldeo por
inyeccion, los aspectos de la viabilidad técnica no son las tni-
cas cuestiones que deben considerarse, sino también, cada
vez mas, las capacidades para una produccion confiable pen-
sando en un grupo de expertos a menudo insuficiente.

El principio conocido en la
regiéon angloamericana por I@Qc

Tiempo de lectura: 14 min.

acabado posterior de alta velocidad.

Los robots equipados con los sistemas de control R8 y R9 de
WITTMANN son ideales para tales propésitos. Los ejes linea-
les se utilizan para los movimientos de desplazamiento basi-
cos, que deben llevarse a cabo dentro del espacio de molde,
generalmente muy limitado.

Para funciones adicionales, que normalmente se requieren
fuera del espacio del molde, se combinan con ejes de rota-
cién compactos. Los ejes lineales permiten una rapida y facil
extensién y retracciéon de la pinza. A diferencia del trabajo
con robots articulados, el operador no esta obligado a cam-
biar de un lado a otro entre diferentes sistemas de coordena-
das o a preocuparse por todos los tipos posibles de colisiones
que pueden ser causados por movimientos de varios ejes.
Aunque el sistema de control robot WITTMANN R9 también
permite la seleccion manual de cualquier coordenada de
movimiento deseada en el espacio, los movimientos de los
ejes principales del robot estan orientados invariablemente
dentro del sistema de coordenadas cartesiano.

e Display de Visualizacion de QuickEdit en el sistema de control de ro-
bot R8: Esta funcién proporciona programas de plantilla que pueden ser
utilizadoscomo punto de partida para la programacion de robots en el

sitio.
g ADAN
;nﬂ-ﬂ it

?

el acrénimo KISS ("mante- ?

nerlo simple y estupido") File Int View
también esta adquiriendo

mayor importancia en Eu- lY | m

ropa. Para la industria del

moldeo por inyeccién, el
principio KISS indica una
creciente necesidad de in-

N

BAFE FOSTITION ABNT THE BOLDL OF
IER FOR THEED BOBOT TO WAIT INTIL
Bl 1IN FULLY OFEN

FOAITION ANVE BOLD

X [

vertir en celdas de produc-
cién optimizadas que sean

v [ ...... - [

faciles de ejecutar. Esto in-
cluye sistemas de control
de autoaprendizaje ope-
rados intuitivamente para

<

&

maquinas de moldeo por
inyeccion, como el sistema

de control de maquinas B8

de WITTMANN BATTEN-
FELD con sus paquetes de
software HiQ. Igualmente
es de vital importancia la

THE ECAT

EXIT WLy PAITION

[ ] FOSTTION TO DMAELY THE BOBOT TO EXIT
THE BOLD WITH PART(3)

[AND WINNLE) ON

Llimjm “I

selecciéon de un robot para )
encargarse de la remocion

rapida de las piezas mol- S
deadas y para soportar el 0% [Trse Foamen

" |
Gelcleltelle

27



!&'.

©

0

GO

A 10 )(C M= )

<

2,
=

Informacion Técnica

-l mEy
R b el it SR SRR P
LT

e

Tim il iy B ey
| o llu'-lll'.p:lu_i

CICIOCCICK

T fewoe |

e Pantallas adicionales del sistema de control R8: QuickNew (izquierda)
y Editor de texto (derecha)

Nuevamente, a diferencia de los robots articulados, el riesgo
de colisién se puede reducir sustancialmente, y por ultimo,
pero no menos importante, el costo de entrenamiento para
el personal operativo, para quienes los movimientos del ro-
bot son siempre claros y comprensibles, en todo momento.
Otro importante atributo central ofrecido por los sistemas de
control robots R8 y R9 de WITTMANN es la presencia de asis-
tentes de entrada especiales, para preparar, editar y operar
secuencias de procesos.

Flexibilidad llimitada

Los sistemas de control de robots de WITTMANN ofrecen dos
niveles de usuario diferentes, de forma estandar, que pue-
den seleccionarse dependiendo de lo familiarizado que esté
el operador con el sistema.

QuickEdit permite cambiar algunos comandos y programar
con plantillas. El TextEditor otorga total libertad en la progra-
macion. Con su ayuda, cualquier secuencia de robot deseada

O I s s s s ™ | )

09000060

puede realizarse facilmente a través de un menu. Cada
funcioén individual se lleva a cabo directamente en el
robot y luego pasa al programa presionando una te-
cla. La libre asignacion de nombres para interfaces de
auxiliares, cilindros, pinzas y circuitos de vacio, facilita
la legibilidad y permite una clara estructuraciéon del
programa.

La idea detras de QuickEdit es permitir a los opera-
dores sin experiencia previa en la programacion de
equipos, crear un programa. Con QuickEdit, el robot
se programa en pasos muy faciles. Usando imagenes
y animaciones, el sistema de control propone la se-
cuencia paso a paso y explica al operador la entrada
correcta. Este método de programacion se utiliza prin-
cipalmente para aplicaciones mds simples, como las
funciones de "pick & place" o la eliminacion de piezas
con la seleccién de bebederos y el posterior depésito.
Estos sencillos programas se pueden crear con la ayu-
da de la nueva funcién QuickNew.

QuickNew es el editor de programas animado que
apoya a los usuarios para la creacién de programas
QuickEdit.

Para tareas mas complejas, estd disponible el probado
TextEditor, que también ofrece la posibilidad de gene-
rar una ilustracion simplificada en QuickEdit para este
tipo de aplicacion.

Ademés, TextEditor se puede utilizar para crear planti-
llas y los usuarios pueden agregar sus propias anima-
ciones e integrarlas en el sistema de control.

Una funcién de control extremadamente eficiente
para la programacion es el WITTMANN Wizard. Al usar
este aAsistente, el operador del robot es guiado a
través de la creacion del programa, en solo ocho pa-
sos, por medio de simples preguntas de si/no, lo que
resulta en el desarrollo de una secuencia de proceso
completa.

Tiempos muertos
de maquina reducidos
en un 10%, sin costos

extra!

La minimizacién de tiempos muertos improductivos es una
prioridad para los operadores de la maquina de moldeo, ya
que es la Unica manera de amortizar la inversién en la ma-
quina en el menor tiempo posible. Las generaciones de ro-
bot WITTMANN W8 y WX vienen con la funcion patentada de
SmartRemoval como estéandar, que automaticamente acorta
el tiempo necesario para la eliminacién de partes de la zona
del molde sin intervencién del operador.

Las ventajas son obvias: acortamiento de los tiempos im-
productivos y menor consumo de energia total del Sistema,
mediante la reduccién de la pérdida de calor causada por el
molde abierto, para cualquier longitud del tiempo, que en
ultima instancia también contribuye a la coherencia en la ca-
lidad del proceso.
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Aqui, el proceso de moldeo basicamente queda total-
mente sin tocar, ya que SmartRemoval sélo influye en
el tiempo requerido para eliminar la parte de la ma-
quina. Todos los pardmetros en la maquina de proceso
permanecen inalterados.

{Como opera la funcién patentada de WITTMANN
SmartRemoval?

Los sistemas de control robot, R8 y R9, de WITTMANN
calculan automaticamente desde el primer ciclo cuan-
to tiempo tardard el movimiento de apertura de mol-
de. Entonces, en todos los procesos de extraccién de
piezas posteriores el sistema ya no espera para la aber-
tura completa de la mitad del molde, en cambio ya
empieza a mover el eje vertical del robot WITTMANN
de antemano, al igual que arranca el motor.

En el momento en que el molde se abre completa-
mente, el eje ya se estd moviendo a una velocidad 6p-
tima y puede acelerarse alin mas para el proceso de
eliminacioén real dentro de la zona del molde abierto.
Por lo tanto, en contraste con el proceso de elimina-
cién secuencial convencional, la pinza del robot llega
antes a la posicion donde realiza la transferencia de la
parte moldeada.

La sincronizacién con las funciones de eyectores es de
una manera similar. Basado en anteriores mediciones
automaticas, el robot WITTMANN ya recibe la sefial del
eyector antes de llegue a la posicién de extraccion de
piezas, para que cuando llegue a esa posicidn pueda
tomar las piezas directamente sin tener que esperar
respuesta de los expulsores . Este proceso es indica-
do como "mover". En la fase posterior de "mover a', el
momento ideal para la maquina se envia la sefal de
"cerrar molde" (antes de que el robot WITTMANN se
haya movido totalmente fuera de la zona del molde)
se calcula de manera similar. El objetivo de estas medi-
das es eliminar del proceso los retrasos causados por
la transmision de la sefial eléctrica.

La funcién patentada de SmartRemoval esta incluida
en el alcance estdndar de la entrega para los sistemas de
control WITTMANN R8 y R9.

{Qué ahorros son posibles?

En una secuencia de programa idéntico: eliminacién de par-
tes 1,0 seg de tiempo, pueden salvarse 0.2 seg mediante el
uso de un pequeno robot de la serie W818%, es decir, aproxi-
madamente el 20%.

Con modelos mas grandes, como el robot WITTMANN
WX173**, un tiempo de retiro de piezas acortado a 1.2 seg
en vez de 1,7 seg, se alcanza en condiciones analogas a las
pruebas, es decir, una reduccion de casi el 30% !

* Principalmente para maquinas de moldeo con 80 a 200 tn
de fuerza de sujecion.

** Principalmente para maquinas de moldeo con 600 a 2.400
t de fuerza de sujecion.

La interconexién del grupo WITTMANN ha llevado a la co-
nectividad entre todas las lineas de producto, algo que han
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o Visualizacion de “SmartRemoval Move In” (izquierda) y “SmartRemo-
val Move Out”, en el Sistema de control Robot WITTMANN R8

estado buscando los procesadores de plésticos, como una
ventaja en términos de integracién de maquinas, automati-
zacién y equipos auxiliares de moldeo por inyeccion, todo
ocurriendo a una tasa progresiva.

Wittmann Battenfeld con la nueva
EcoPower Xpress 160 en la
Interplastica 2019

WITTMANN BATTENFELD estuvo presente durante el mes de
febrero en Interplastica Moscu, presentando a los visitantes
su Ultima tecnologia de moldeo, junto con automatizacién y
equipos auxiliares.

En Interplastica, WITTMANN BATTENFELD exhibié su nueva
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 Panel de entrada para “SmartRemoval Move In” (izquierda) y “SmartRemoval Move Out”, en el Sistema de control robot WITTMANN R9

EcoPower Xpress 160/1100+ con una nueva unidad WITT-
MANN IML.

La EcoPower Xpress es una maquina completamente eléc-
trica, de alta velocidad y de alto rendimiento, especialmente
disefiada para aplicaciones de paredes delgadas con grandes
volumenes, como se requiere en la industria del embalaje.
Esta serie de maquinas fue presentada por primera vez a fi-
nales del 2016 con un modelo de maquina de 4.000 kN de
fuerza de sujecion.

Ahora esta serie se ha ampliado con la incorporacién de mo-
delos en el segmento mas bajo de fuerza de sujecién e inclu-
ye tamafos que van de 1.600 a 5.000 kN.

En Interplastica, serd mostro la produccion de una tapa he-
cha de PP (Borealis, Austria) con un molde de 4 cavidades,
en una EcoPower Xpress 160/1100+, utilizando la tecnologia
IML de WITTMANN. El sistema IML es un sistema de alta velo-
cidad completamente redisefiado, con un robot lateral pro-
entrada W837.

Con la ayuda de un cambio de sefial anticipatoria, transmiti-
da en tiempo real entre la maquina y el robot, el tiempo de
apertura de molde puede limitarse a un minimo absoluto.

Las tapas fueron producidas dentro de un ciclo de tiempo de
aproximadamente 3 segundos. La maquina se equipd con un

sistema WITTMANN BATTENFELD CMS, que asegurd la conti-
nua condicién de monitoreo de sus parametros mas impor-
tantes de control.

Ademas, la integracién de robots y aparatos auxiliares en el
nuevo sistema de control de maquina UNILOG B8, conocida
como WITTMANN 4.0, se demostré en forma claray simple en
un tablero pantalla interactivo. Esto le dié a los visitantes una
oportunidad para probar las ventajas de la soluciéon WITT-
MAN industria 4.0 por si mismos.

Numerosos aparatos auxiliares de WITTMANN estuvieron
también en exhibicién en Interpldstica en Moscu, como so-
luciones independientes.

Solucion de embalaje WITTMANN
con minimos requerimientos de espacio

Desde hace afios, WITTMANN produce con mucho éxito,
sistemas de extraccion e insercion para la industria del em-
paque: celdas de entrada superior de trabajo, asi como late-
rales, funcionando en diversos sistemas. En Fakuma 2018, la
empresa presento la Ultima innovacién en este campo en la
forma del robot W837 pro horizontal.

El WITTMANN W837 pro, sistema IML totalmente revisa-
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do, que se mostré en
Fakuma se destacé por
la mayor velocidad de
movimiento, disefio
modular y accesibilidad
Optimos. En estrecha
interaccion con la uni-
dad WITTMANN BATT-
ENFELD (una EcoPower
Xpress 160) el sistema
IML mostré una impre-
sionante eficiencia ope-
racional.

WITTMANN W837 pro:
Dimensiones compac-
tas en estado cerrado

El robot de movimiento
lateral W837 pro, retro-
trae a muchos componentes del programa WITTMANN robot
estandar, entre estos, el control R8 y los controladores, garan-
tizando asi la disponibilidad mundial de piezas de repuesto.
Utilizando el control R8, se pueden hacer ajustes de progra-
ma en la misma forma que en aplicaciones de robot estandar.
Esta flexibilidad garantiza una inversion a futuro y ofrece la
posibilidad de adaptarse a posibles necesidades futuras.

El uso de dos servomotores sincronizados en el eje horizon-
tal, permite aceleraciones de 80 m/s? por lo tanto ofrece
tiempos de eliminacion reducidos y el tiempo total del ciclo
mas corto.

El sistema IML produjo tapas de moldeo por inyeccién en un
molde de 4 cavidades con un tiempo total de ciclo de me-
nos de 3,5 segundos. Esto es posible mediante el uso de 11
servo ejes parcialmente sincronizados. La mayoria de las ve-
ces, estos ejes estan
en servicio simulta-
neamente, llevando
a cabo la separacion
de las etiquetas, la in-
sercion de las etique-
tas, la eliminacién de
las partes y el proce-
dimiento de apilado.
Las tapas ya acaba-
das y decoradas se
colocan en una cinta
transportadora.

Si es necesario, tam-
bién puede ser eje-
cutada una inspec-
cién con camara. El
sistema de transfe-
rencia se utiliza tam-
bién para la descarga
inicial o piezas malas,
que se retiran del sis-
tema mediante otra
cinta transportadora.
Las piezas buenas se
pasan a un eje sepa-
rado de apilamiento. Especialmente, este eje se caracteriza

Informacion Técnica

® EcoPower Xpress 160

por su orientacion estable de doble cara vertical, que asegura
el exacto posicionamiento de las piezas dentro del area de
apilamiento.

En el caso de Fakuma, el sistema mostr6 pilas de producto
de 300 mm de alto. La linea de amortiguamiento extiende
2.000 mm en la direccién de platina de sujecion de la maqui-
na, permitiendo un sencillo manejo posterior de las piezas
acabadas.

En caso de mantenimiento o servicio, las dos unidades la-
terales (eje de revista y apilamiento de etiqueta) se pueden
desplazar 500 mm en el bastidor de una sola pieza. Dando
de esta manera facil acceso a los varios componentes del sis-
tema.

e Fquipamiento WITTMANN IML con robot W837 pro
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de la impresion, combinada con un facil
acceso a la maquina de moldeo por in-
yeccién. EIW837 pro cumple este requisi-
to", dice Martin Stammhammer, Gerente
: Internacional de ventas de robots y siste-
D) R mas de automatizacion del grupo WITT-
MANN.

"Y mas alld de eso", afade, "podemos
ofrecer a nuestros clientes una instala-

i

—— L

IML system with EcoPower Xpress cién simple y la incorporacién de un sis-
Our Partners: Varstraste tema de control de cdmara"
inmould labels
Wawverstraste-imicom
Va4 sorenuis Grupo WITTMANN

El Grupo WITTMANN es lider mundial en
la fabricacion de maquinas de moldeo por
inyeccion, robots y equipos periféricos para
laindustria plastica. Con oficinas principales
en Viena, Austria, el Grupo WITTMANN esté
constituido por dos divisiones principales,
WITTMANN BATTENFELD y WITTMANN, que
operan 8 plantas de produccion en 5 paises,
incluyendo mas de 33 oficinas filiales direc-
tas, en los principales mercados de plasticos
del mundo. WITTMANN BATTENFELD se
enfoca en el crecimiento del mercado inde-
pendiente, en la fabricacion de maquinas
de moldeo por inyecciéon y tecnologia de
proceso, con lo cual ofrece una moderna y
variada gama de maquinaria con un dise-
Ao modular, que satisface las necesidades
actuales y futuras del mercado del moldeo
por inyeccién de plastico. La gama de pro-
ductos de WITTMANN incluye robots y siste-
mas de automatizacion, sistemas para ma-
nejo de materiales, secadores, mezcladores
gravimétricos y volumétricos, granuladores,
controladores de temperatura de molde y
enfriadores.

Con esta completa gama de equipos perifé-
ricos, WITTMANN ofrece a los procesadores
de plastico soluciones que cubren todas las
necesidades de produccién, desde celdas
de trabajo autébnomas hasta sistemas inte-
grados a nivel de planta. La distribucién del
Grupo WITTMANN ha llevado a la conecti-
vidad entre todas las lineas de producto, lo
que proporciona la ventaja que los proce-
sadores de plastico han estado buscando,
en términos de una integracién perfecta de
maquinas de moldeo por inyeccién, auto-
matizacion y equipo auxiliar, todo a un rit-
mo continuo.

e Tapa hecha de PP con etiqueta IML

e Fquipamiento WITTMANN IML con robot W837 pro

Mayor informacion: BEMAQ S.A.

"La Feria Fakuma es el tiempo perfecto para nosotros, para ~ Panamericana Colectora Este 2011 - Of 104
presentar nuestros dltimos desarrollos destinados alaindus- ~ B1609JVB - Boulogne - Prov. de Buenos Aires

tria del embalaje. Estamos muy orgullosos de tener la nueva 1€l +54 115252 6897

solucion del robot W837 pro que cumple todos los requisitos ~ E-mal: info@bamagh.com.ar - Web: www.bemaq.biz
de nuestros clientes. Un factor principal es la minimizacion ~ WwWw.wittmann-group.com.
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Para darle 10 veces mas

- Camara de desgasificacion 10
veces mas efectiva que la estandar

- Posibilidad de doble filtrado
- Linea de reciclaje para

materiales altamente impresos,
humedos y contaminados

LINEAS GM TANDEM

La tecnologia TANDEM aplicada al reciclaje de plasticos altamente impresos,
contaminados y humedos. Obtiene granulos de excelente calidad, sin
re-extrusion del material.

La linea tiene 2 extrusoras. La primera extrusora es corta y el husillo de la
segunda extrusora de mayor didmetro permiten reducir el cizallamiento del
material y lo estresa menos. La cdmara de desgasificacién extrae grandes
cantidades de gases y contaminantes. La doble filtracion es ideal para
materiales muy contaminados: el primer cambia filtros elimina los contami-
nantes de mayor tamano, el sequndo asegura la filtracién mas fina!

L:/// GAMMA MECCANICA

RECYCLING LINES FOR PLASTIC MATERIALS

Gamma Meccanica S.p.A. - www.gamma-meccanica.it
Agente: infodplastover.com.ar - tel. + 54 011 4733 0049
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AL SERVICIO DE

LA INDUSTRIA PLASTICA ARGENTINA

Santa Rosa Plasticos

IMPORTADORES - REPRESENTANTES - DISTRIBUIDORES

Algunos de nuestros productos

POLIPROPILEND - POLICARBONATO - POLIURETANC - POLIPROPILENO COMPUESTO - ACRILICO
POLIESTIRENO - ALTO IMPACTO - OXIBIODEGRADABLE - NYLON 6 - NYLON 66
RESINAPOLIESTER Y ACETAL - ABRS - SAN - COPOLIESTER - POLIPROPILENO RECUPERADO
DESMOLDANTES - POLIETILEND DE ALTA Y BAJA DENSIDAD
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Dir: Mag. Carregal 3151/3171 - CP 14605 - Munro - Buenos Aires - Argentina
Tel: 4762.3399 / 4870 Rotativas E-mail: int rplasticos.com.ar Web: www.srplasticos.com.ar




info@cotnyl.com
www.cotnyl.com

Conozca al distribuidor
de su zona llamando al

0-800-555-0175
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% Davis-Standard

World Leadership in Extrusion Process Technology

Maguinas Inyectoras para Plastico, Caucho y Silicona.

Linea Victory de 25 Mt a 600 Mt sin columnas en sus Converting Systems

versiones POWER, TECH y SPEED. = Black Clawson

Linea Victory COMBIMELT para varios materiales. -Egan

Linea Classic Speed con columnas desde 120 Mt para « ER-WE-PA GmbH

piezas de pared fina para ciclo rapido. Lineas de Extrusion de Film plano y tubular
Linea McPet con columnas para Preformas de PET. Lineas de Extrusion Coating

Linea DUD de dos platos para grandes piezas, de 600 a 5500 Mt,
Linea E-Motion eléctricas.

Linea Insert horizontales y verticales para insertos.

Robots.

Moldes BSFBGiﬂ-lES. m

WHOgY Sl

Termoformadoras monoestaciones
Termoformadoras en linea

@ KAUTEX Corte CNC de lamina por fresado

MASCHINENBAU Corte CNC de lamina por chorro de agua
Corte CNC de lamina por laser

Maquinas de Extrusion Soplado

@ MARFERS OF GHRANULISTICS

Soluciones integrales en Sistemas de Granulacion
de alta tecnologia.
Trituradores de materiales termoplasticos.

Toda la gama de Granuladores desde Impresoras offset de hasta seis colores para vasos, baldes,
pequenos molinos para pie de maguina hasta tapas de baldes y tapas de rosca para botellas.
granuladores para grandes producciones. Impresoras Laser para interiores de tapas.

C.NAIR

Equipos auxiliares para la
Industria Plastica

Av. Olazabal 4700 Piso 13 A - C1431CGP Buenos Aires - Argentina
Tel./Fax: (54-11) 4524-7978
E-mail: pl@pamatec.com.ar - Web: www.pamatec.com.ar
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FEIPLASTIC

Feria Internacional del Plastico
El evento que el mercado eligio. @

Del 22 al 26 de abril de 2019
Expo Center Norte | Sdo Paulo | SP

Con 30 anos de historia, FEIPLASTIC se consagro como la verdadera
feria del plastico actuando como la mas grande plataforma de relacion
entre marcas y compradores de laindustria plastica.

Activo desde 1987, FEIPLASTIC inicid sus actividades como
BRASILPLAST, nombre que gand peso y credibilidad con los
tomadores de la decision. A cada edicidn, el evento amplio mas
yendo ademas de las novedades brasileiras e presentando tendencias
mundiates, tomandose, entonces, Feria Internacional del Plastico.

Crecimiento del 30%

en el area de exposicion comparado a la edicion passada

O de 56 mil visitantesde 30 paises

o dE 1000 marcas nacionales einternacionales

feiplasticcombr @ @

o
adiplast SIABIMEl sirEpsp
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CATANIA LyNcH &

CAMISAS Y TORNILLOS

CiLINDROS TORNILLOS

CON DESGASIFICACION REFRIGERADOS, RANURADOS DE EXTRUSION, INYECCION Y DEL CAUCHO

RECTIFICACION INTERIOR DE CILINDRO Y RECUPERACION DE TORNILLOS CON APORTES ESPECIALES
ADAPTACION DE UN NUEVO TORNILLO DE ULTIMA GENERACION

DISPONE DE STOCK DE CAMISAS BIMETALICAS TORNILLOS BIMETALICOS
EN VARIAS MEDIDAS

SECUENCIA
DE APORTE
SOBRE UN
TORNILLO

TORNILLO A
RECONSTRUIR

TORNILLO
APORTADO

TORNILLO
TERMINADO

Cnel. Esteban Bonorino 2810/20 - C.P. 1437
SRS Y CaS = Tel./Fax: (54-11) 4918-6889/7598; 4919-9798
CATANIA LYNCH E-mail: catanialynch@catanialynch.com.ar
tallerescatanialynch@hotmail.com
Web: www.catanialynch.com.ar



FERIAS Y CONGRESOS EN EL MUNDO
EUROPA, ASIA, USA Y MEDIO ORIENTE

20 anos siendo especialistas en Ferias & Congresos

A CONTINUACION ALGUNAS DE LAS FERIAS QUE TRABAJAMOS
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La 332 exposicion internacional de la industria del plastico y caucho

Produccion inteligente
Materiales innovadores
Soluciones ambientales

@ La Exposicion mas importante de plasticos y caucho del Mundo

21 al 24 de Mayo

Complejo ferial China Import & Export, en Pazhou, Guangzhou, PR China

* Area de exhibicion mas de 250.000 mtrs.

» Mas de 3.500 expositores

* Mas de 3.800 maquinas en funcionamiento
* 11 paises- pabellones regionales

www.ChinaplasOnline.com

f ¥ In Q @ CHINAPLAS @ @ chinaplas_1983 Pre-registro Abierto

ORGANIZADOR CO-ORGANIZADOR PATROCINADOR PUBLICACIONES OFICIALES Y MEDIOS DIGITALES
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Tel: (852) 2811 8897 (Hong Kong) | Correo electrénico: Chinaplas.PR@adsale.com.hk | Pagina Web de Adsale Plastics : www.AdsaleCPRJ.com | Adsale Group: www.adsale.com.hk
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Technological Company

Extrusoras Doble Hyslllo =co-Rotantes.

Tecnologia y competencia, para llevar formulaciones
de compuestos a nuevos estandares en:

® Masterbatch de pigmentos organicos
® Masterbatch de pigmentos inorganicos y cargas minerales
® Masterbatch con aditivos
® Masterbatch Blancos
® Masterbatch Negros
* Aleaciones Polimericas
e Tecnopolimeros reforzados con fibras de vidrio y fibras naturales
® Compuestos de elastdmeros con base SEBS/SBS base, TR
® Compuestos Polifasicos con base poliolefinica
e Extrusion Reactiva
© Compuestos Elastoméricos completos con agentes vulcanizantes
© Mondmeros y/o reduccion de contenido de solventes
eTecnopolimeros calificados de reciclado
* Compuestos para cables libres de halégenos
© Compuestos de Caucho, EPDM, NBR, NR, SBR
® Reciclado de caucho con proceso de devulcanizacién
 Adhesivos Hot-Melt
® Adhesivos base Solvente
e Extrusoras para lineas de film bi-orientado
(BOPP, BOPS, BOPET, BOPA, BOPE, Film Baterias Litio )

II AR' s C.so Moncenisio, 22 Tel. +39 011 9567925 info@mariscorp.com

Technological company | 10090 Rosta (TO) Italy | Fax +39 0119567987 | www.mariscorp.com




CALOVENTORES ELECTRICOS

Sistemas de Calefaccion y Control
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e lermostato

de ambiente

e Se fabrican desde

4KW hasta 36Kkw

Generador de aire caliente construido a partir de un chasis metalico
en cuyo interior poseen resistencias eléctricas y un forzador para
emitir un potente flujo de aire caliente.

DESTACADDS: APLICACION

* Diseno robusto para las mayores exigencias industriales

*Alta durabilidad Sus principales usos son la calefaccion
= Chasis metalico industrial en sectores de planta, procesos
= Raesistencias eléctricas Tarewa de primera calidad industriales, secado de productos por medio

de aire calefaccionado. Tambien se utilizan

+ Aeroventilas regulables
en exteriores para calefaccion direccionada.

* Termostato de ambiente
* Termostato de sequridad

» Se fabrican desde 4kw hasta 36kw,
con conexion monofasica, bifasica o trifasica”.

= Ruedas para transportar [opcional)

POTENCLAS DISPONIBLES

: — —— — e -
Industrias Todarello - Huaura 235 (1708} Mordn - Bs, As, - Argentina - Ted,: 54 (011) 4489-3333/3334 - Fax: 54 [011) 4627-3066 - Mail: ventasEtarewa.com

VWWW.TAREWA.COM




EN TERMOPLASTICOS DE INGENIERIA
LA MEJOR OPCION ES... -
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16° Exposicién Internacional del Envase y Embalaje

11° Exposicion Internacional de Maquinaria y Equipamiento para el Procesamiento de Alimentos y Bebidas

En simultaneo con EXPOFYBI y XVI Congreso Internacional de Farmacia y Bioquimica Industrial

TODA LA INDUSTRIA DEL PACKAGING
EN UN SOLO LUGAR

10 al 13 de septiembre

2019 ALimen
ALIMENTEK
Soenos Area | Aeganing 'L

en simultaneo con

82 ENVASE  Palimentek

Organiza Auspicia
INSTITUTO ARGENTINO DEL ENVASE (

sl AVE
0

g Av. JUjuy 425 (CIO83AAE)

Ciudad Autonoma de Buenos Aires, Argentina
www.packaging.com.ar
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contactenos: ventas@envase.org (54-11) 4957-0350 ext. 103




MOVEMOS TODOS LOS ENGRANAJES
DE LA INDUSTRIA DEL PLASTICO
Y DEL CAUCHO

PLASTICOS DE INGENIERIA

Polimeros Termoplasticos
Acetal
Acrilico
Acrilonitrilo-butadieno-estireno
Caucho termoplastico vulcanizado (TPV) )

Copolimero estireno-metilmetacrilato MAQUINARIAS Y EQUIPOS

Estireno-Acrilonitrilo

Fluorotermoplasticos o Sistemas de transporte neumatico
Poliamida 6 k-

il
Poliamida 6,6 Extrusoras doble torn _n
Resinas barrera Poliamida 6 y Aditivos Bombas de engranaje
Policarbonato 3 y sistemas de extrusion

Policarbonato/ABS
Poliester termoplastico (TPU)

Cambia filtros
Elementos y sistemas para filtracion

Poliestireno i
Poliuretano termoplastico Mezcladores estaticos
Aditivos biodegradables Preformadoras para caucho
Augiliares p/ Moldes Defrashing
Desmoldantes Vibracool
Limpiadores N it s
Lubricantes para moldes Alimentadores gravimétricos
Materiales de purga y volumeétricos
Protectores Sistemas de pelletizado bajo agua
Secadores centrifugos
Blogues de co-extrusion
Cabezales planos
CAUCHO Sistemas de medicion

y control de espesores en linea

Polimeros elastoméricos
Caucho Natural
Cauchos Sintéticos
Cauchos Poliuretano de Colada
Caucho silicona HTV

Lineas de extrusion multicapa,
soplado y cast

PET

Latex Matural

Adhesivos Caucho-Metal

Poliuretanos de colada
Auxiliares quimicos para Caucho

Preformas

Repuestos para sopladoras Sidel
Moldes para soplado de PET
Moldes y repuestos para Inyeccion de PET

Acelerantes

Antioxidantes Equipos de refrigeracion
Antiozonantes y secado para inyeccion de PET
Activadores Inyectoras y Sopladoras de PET
Cargas

Esponjantes

AR,
.

Reticulantes E E
Resinas Simko S.A,
Av.de los Constituyentes 1636

" ﬂ u
Promotores de Adhesion .ﬁ\ {B1650UWS) San Martin

AR
E . Bs As. - Argentina
Tel:(+5411)4753 1111
' S I I I Iko Fax: (45471 4752 4866

simkosa@simko.com.ar - www.simko.com.ar




GAYNOR eS8 avica Port venc
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SOLUCIONES PARA EL CONTROL DE TEMPERATURA

¥ Amplia gama de tensiones de alimentacion,
formataos.

v Entradas TC -PTC - PT100.

-
@

v Fuentes switching incorporada.
+ 100% configurables.

v Interfaces Hombre-Maguina con
Pantallas Tactiles de 3,57 4,3% 77,10, 2"y
104"y Controladores Logicos
Programables desde 8 entradas, 6
salidas expandibles con entradas por
celdas de cargas (kg.), termoresistencias
y termocuplas.

Contadores - Temporizadores — Relés de Estado Sélidos — Detectores de Resistencias Quemadas - Termocuplas - Sensores.

ventas@gaynor.com.ar | www.gaynor.com.ar

Diga “Hola, Helios”
a los recipientes plasticos

RPC Superfos suministra los envases de pintura para paredes interiores
y para fachadas del productor esloveno Helios. La compaiia seleccio-
no el envase SuperOval, de RPC Superfos, por su facilidad de uso, lige-
reza y sostenibilidad.

Spektra® Classic Plus se vende ahora en tres tamafios -5,5, 12 y 18 li-
tros— del envase SuperOval. Aunque Helios utiliza normalmente en-
vases metalicos para sus productos de pintura, estd pasandose cada
vez mas a los envases pldsticos para las pinturas con base acuosa. Sus
pinturas para paredes sélo utilizan ahora envases plasticos, a medida
que mas y mas gente aprecia las cualidades de ellos. De hecho, Helios
deseaba de cimentar una buena relacién con RPC Superfos. “Nuestra
experiencia con el equipo local de RPC Superfos es muy positiva,” dice
Uro$ Primozi¢, Director de Compras de Helios. “Apreciamos el modo
eficiente en que recibimos la informacién técnica por primera vez so-
bre los envases y, después, las muestras pertinentes.”

Otro factor en el interés de Helios por RPC Superfos fue su alcance
global, que complementa la propia escala internacional de Helios, con
instalaciones de produccién de pintura en ocho paises europeos y con
clientes por todo el mundo.

RPC Superfos Balkan - www.rpc-group.com.
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"No culpes al plastico"
una campana con datos reales y contrastados

Los plasticos son materiales que estan muy presentes en to-
dos los ambitos de la vida por las multiples ventajas que pre-
sentan en sus diversas aplicaciones. Precisamente por esto,
es necesario gestionar correctamente los residuos que se
generan, con el fin de aprovechar al maximo su valor dentro
de los criterios de la economia circular y evitar que acaben
en el medio ambiente.

Desde la industria de los plasticos, AIMPLAS (Instituto Tec-
nolégico del Plastico), ANAIP (Asociacion Espafiola de In-
dustriales de Plasticos), ANARPLA (Asociaciéon Nacional de
Recicladores de Plastico), AVEP (Asociacion Valenciana de
Empresarios de Plasticos), CICLOPLAST (entidad que pro-
mueve la gestidn ecoeficiente de los plésticos) y PlasticsEu-
rope (Asociacion Europea de Productores de Materias Primas
Plasticas), consideran importante comunicar a la sociedad,
con datos objetivos, las ventajas de uso de estos materiales
y contrarrestar la desinformacién que hay en torno a ellos.
Verdades sobre los plasticos

La alianza, creada por entidades sin dnimo de lucro relacio-
nadas con la investigacion, la aplicacion industrial y la ges-
tién de los plésticos, ha elaborado un decalogo de verdades
y buenas practicas con el que se pretende informar de las
ventajas que aportan los plasticos a la sociedad y explicar
que su colaboracién es imprescindible a la hora de hacer un
buen uso de ellos.

Este decalogo aporta informacién para contrarrestar los
argumentos sobre los que se estadn generando noticias pre-
ocupantes y que confunden a los propios consumidores.
Entre éstas, aquellas asociadas a su seguridad, ya que son
los materiales mas regulados y los que se someten al cum-
plimiento de normativas mas exigentes. Ademas, los plas-
ticos son los materiales que garantizan perfectamente la
conservacion de los alimentos, reduciendo su desperdicio y
asegurando que la sociedad sea capaz de consumirlos en las

mejores condiciones. Segun la FAQ, la pérdida de alimentos
en Europa es de tan solo un 3% gracias al uso de soluciones
de envasado adecuadas, mientras que, en los paises en vias
de desarrollo, donde el uso de envases no esta generalizado,
estas pérdidas pueden alcanzar el 40%.

La alternativa mas sostenible

Los plasticos también son la alternativa mas sostenible en nu-
merosas aplicaciones. Asi, los envases de este material son, de
media, cuatro veces mas ligeros que los fabricados con otros
materiales. Gracias a ello, el nimero de viajes de un camién
para transportar la misma cantidad de producto se reduce
a la mitad, con el consiguiente ahorro de combustible y de
emisiones de CO2. En la agricultura, el plastico es utilizado en
sistemas de riego por goteo, ahorra entre el 30% y el 60% del
agua empleada con métodos convencionales de regadio. En
la construccidn, los aislamientos plasticos permiten ahorrar
250 veces mas energia de la que se utilizd para fabricarlos.
En la automocidn, los plésticos son el material elegido para
fabricar unas 2.000 piezas de media en un vehiculo (lo que
representa un 15% de su peso total), permitiendo asi que un
coche ahorre 750 litros de combustible durante toda su vida
(12 millones de toneladas de combustible en Europa). En el
caso de los aviones, la apuesta por estos materiales ha permi-
tido elevar el ahorro de combustible hasta el 20%.

Los plasticos también contribuyen a salvar vidas de forma di-
recta a través de incontables aplicaciones en medicina, o en
su incorporacion a la seguridad pasiva de los vehiculos en for-
ma de cinturones de seguridad y airbags que reducen hasta
un 20% la posibilidad de sufrir una lesién mortal en caso de
accidente. Y a pesar de todos estos usos y aplicaciones, solo
entre el 4% y el 6% del consumo de petrdleo y gas en Europa
se destina a la fabricacion de plasticos.

Renunciar no es la solucién: la clave estd en el comportamien-
to de todos y en una correcta gestion
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PlasticsEurope Ibérica

Hermosilla, 31-12
28001 Madrid - Espaiia

Teléfono +34 (0)914 3179 64
info.es@plasticseurope.org
www.plasticseurope.org
www.plastics-themag.org

© @plasticseurope
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© 2018 PlasticsEurope. el material del Siglo XXI

Plastics 2030

El compromiso voluntario de

PlasticsEurope para incrementar la
circularidad y la eficiencia de
los recursos

PIasticsEurope

Objetivos generales
o Evitar que los plasticos acaben en el medio ambiente
* Mejorar la eficiencia de los recursos
® Mejorar la circularidad de los envases plasticos

Diferentes plasticos para diferentes productos:

Construccion y
edificacion

B Energia

Electronica

Vehiculos
ligeros

Metas
aumentar el compromiso dentro y fuera de nuestra industria

acelerar la innovacion en todo el ciclo de vida de los productos

conseguir que en 2040 el 100% de los envases plasticos sean
reutilizados, reciclados y/o recuperados
en 2030: se reutilicen y reciclen el 60% de todos les envases plasticos

Produccién de
plésticos
o >
~o+C0,
04
s

g ¥
=} W oy
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Fabricacion de
productos

Produccion de
materia prima

5
Post-consumo

Compromisos generales

Prevenir que los plasticos acaben en el medio ambiente
* Evitar el littering: identificar los articulos que se encuentran con mayor frecuencia en
el medio ambiente y soluciones para evitar su abandono
« Evitar la pérdida de pellets: Operation Clean Sweep® " peration

Mejorar la eficiencia de los recursos y la circularidad de los plasticos
o Acelerar la investigacion de materias primas alternativas
 Actualizar el Inventario del ciclo de vida de productos cada tres afios
* Ampliar los datos de residuos con nuevos datos sobre la circularidad de los plasticos
* Finalizar las guias de eco-disefio para envases plasticos disponibles en 2020
* Apoyar la normalizacion para estandares de calidad que definan los materiales
plasticos que salen de las plantas de seleccién

Global Initiatives

* Global Plastics Alliance (& \1nRINE T
Marine Litter Solutions: mas de 260 proyectos en 35 paises '

* World Plastics Council
Apoyo a iniciativas globales
y cooperacion con UNEP, G7/G20

Compromisos sectoriales especificos

PCEP W Styrenics Vinyl
e Circular Circular
" Solutions eC ¥IM solutions

o Definir guias de disefio para  ® Desarrollar tecnologias Plataforma de envases de
los envases para reciclar PS/EPS en sus PVC

* Fomentar la demanda de aplicaciones de origen ® Desarrollar materiales
material reciclado  Colaborar con la cadena de envasado de PVC

* Impulsar la investigacién de valor para mejorar los ecoeficientes y rentables,

y la innovacion de nuevas sistemas de recogida y aumentando la vida dtil del
tecnologias para convertir clasificacién de residuos de producto envasado con PVC
plasticos que no son envases * Aumentar el reciclaje de
reciclables mecanicamente * Crear de una estructura PVC seguro y de calidad, y
en materia prima para independiente para financiar definir los objetivos hacia
producir nuevos materiales nuevas tecnologias 2030 a través de VinylPlus
* Mejorar el reciclaje www.vinylplus.eu
mecanico

Informes

Supervisar el progreso del compromiso voluntario
 Desarrollar un plan de accién con un marco temporal de cumplimiento
 Evaluacion anual por un comité independiente
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Los plasticos nunca deberian acabar en el medio ambiente.
Se trata de materiales recuperables mediante reciclado, y
cuando esto no es posible, se pueden utilizar como fuente
de energia alternativa y renovable, dada su alta capacidad
calorifica. Por lo tanto, los plasticos son materiales que con-
tribuyen a la economia circular.

Para que se puedan reciclar es importante gestionarlos ade-
cuadamente, y en ese punto es donde las decisiones que se
toman en tierra firme juegan un papel fundamental. Segun
el estudio Jambeck de la Universidad de Georgia (EEUU) de
2015 publicado en la revista Sciencemag, el origen del 80%
de los residuos que acaban en el mar se encuentra precisa-
mente en la tierra. En este sentido, cabe destacar que Espaia
es el segundo pais de la UE que mas recicla en el hogar, con-
cretamente cerca del 70% de los envases de plastico domés-
ticos. Sin embargo, todavia se puede seguir avanzando.

Por lo tanto, la renuncia o la prohibicién de los plasticos no
es una solucién eficaz a las basuras en el medio ambiente y
ademas obligaria a la sociedad a renunciar a todas sus ven-
tajas. Asi lo considera un 70% de los espafoles segin una
encuesta realizada por Enet Consulting para PlasticsEurope
en 2017. Segun este sondeo, para un 96% de los espafo-
les, la solucion pasa por concienciar a la ciudadania, sepa-
rar adecuadamente los residuos (tanto fuera como dentro
del hogar), facilitar el reciclado aumentando el nimero de
contenedores y su frecuencia de recogida y en ningun caso,
abandonar los residuos donde no se debe.

“STRATEGY ON PLASTICS”

. Plastics 2030 - Compromiso voluntario de PlasticsEurope
para aumentar la circularidad y la eficiencia de los recursos.

. La Comision Europea tiene como objetivo transformar a
Europa en una economia mas circular y eficiente en el uso
de los recursos. Objetivo totalmente compartido por Plastic-
sEurope.

. El 16 de enero de 2018, los Vicepresidentes de la Comisidon
Europea Katainen y Timmermans presentaron la "Estrategia
europea para los plasticos en una economia circular", parte
de la transicién hacia una economia mas circular y eficiente
en el uso de los recursos.

.En este contexto, el compromiso voluntario de PlasticsEuro-
pe establece una serie de objetivos e iniciativas ambiciosos
hasta 2030, dentro de un espiritu de compromiso con las ge-
neraciones futuras.

. "Plastics 2030" contiene un conjunto de objetivos ambicio-
sos e iniciativas que representan la contribucion de la indus-
tria del pldstico para lograr una Europa totalmente circular
y eficiente en el uso de los recursos. PlasticsEurope se com-
place en participar en esta transformacién hacia un nuevo
modelo econédmico sostenible.

PLASTICSEUROPE ANUNCIO SU COMPROMISO VOLUNTARIO
PARA CONTRIBUIR A UNA ECONOMIA MAS CIRCULARY UNA
MAYOR EFICIENCIA EN EL USO DE LOS RECURSOS

En el contexto del anuncio de la Estrategia de los Plasticos
por parte de la Comisién Europea en el dia de hoy, Plastic-
sEurope anuncia el lanzamiento de su "Compromiso Volun-
tario — Plastics 2030”; un conjunto de ambiciosos objetivos e
iniciativas que demuestran la contribucién de la industria de
los plasticos para alcanzar la circularidad y la eficiencia en el
uso de los recursos en Europa.

Este compromiso voluntario se centra en tres ejes de accion:
« Aumentar la reutilizacién y el reciclaje de los plésticos

« Prevenir que los plasticos acaben en el medio ambiente

Informacion Técnica

« Impulsar la eficiencia en el uso de los recursos.

"Construir un desarrollo sostenible a largo plazo requiere va-
lentia, innovacidn y acciones concretas’, ha declarado Daniele
Ferrari, presidente de PlasticsEurope y CEO de Versalis. Ferra-
ri ha anadido: "ese es el espiritu con el que hemos disefiado el
"Compromiso Voluntario - Plastics 2030". Con este ambicioso
compromiso, la industria europea de los pldsticos contribuye de
manera efectiva a disefiar nuevas soluciones sostenibles para
hacer frente a los desafios globales”.

Incrementar la reutilizacion y el reciclaje

Los productores de materias primas plasticas en Europa se
han comprometido a garantizar altos niveles de reutilizacion
y reciclaje, concretamente alcanzar una tasa del 60% para
los envases plasticos en 2030. Este serd el primer paso para
lograr el objetivo de 100% de reutilizacidn, reciclaje y/o re-
cuperacién de todos envases plasticos en 2040 en la UE-28
Noruega y Suiza.

Para hacerlo posible, PlasticsEurope reforzara su colabo-
racién con los diferentes agentes de la cadena de valor, asf
como con las autoridades publicas con el fin de ofrecer solu-
ciones pldsticas cada vez mds sostenibles. PlasticsEurope ya
ha establecido tres plataformas europeas (ECVM[i], PCEPIiil y
Styrenics Circular Solutions) para acelerar lainnovacién hacia
un reciclado quimico y mecanico mas eficiente”.

Prevenir que los plasticos acaben en el medio ambiente
Otro pilar importante de "Plastics 2030” son las actividades
dirigidas a prevenir la fuga de plasticos al medio ambiente.
PlasticsEurope seguird poniendo en marcha proyectos edu-
cativos en los diferentes Estados miembros a fin de concien-
ciar sobre el comportamiento sostenible de los ciudadanos.
PlasticsEurope también reforzara el programa de la industria
para prevenir la pérdida de granza llamado "Operation Clean
Sweep®, involucrando cada vez més a toda la cadena de va-
lor, incluidos los sectores del transporte y de la logistica.

Por ultimo, PlasticsEurope lanzard nuevas actividades de in-
vestigacion para completar el conocimiento sobre cudles son
los principales objetos de plastico que acaban en el medio
marino, con el objetivo de identificar soluciones adecuadas.
Impulsar la eficiencia en el uso de los recursos

Los esfuerzos anteriormente citados se complementaran con
acciones adicionales para potenciar un uso mas eficiente de
los recursos plasticos y acelerar la innovacién con el fin de
incrementar su circularidad. Esto implicara:

1. M&s investigacion sobre materias primas alternativas;

2. Actualizaciones mas frecuentes de inventarios de ciclo de
vida de producto y declaraciones ambientales de producto;
3. Publicacién de datos relativos a la gestién de los residuos
plasticos;

4. Nuevas pautas de eco-disefio en los envases plasticos;

5. Normalizacién de metodologias y Mejores Practicas indus-
triales.

Para mediados de 2018, PlasticsEurope establecerd un plan
de accién concreto e indicadores de rendimiento con fecha
de cumplimiento que se utilizardn para evaluar el logro de
estos objetivos. Estos resultados serdn supervisados por un
comité independiente formado por representantes del mun-
do académico, la Comisién Europea, el Parlamento Europeo,
la sociedad civil y PlasticsEurope. Ademas, a partir de 2019, se
publicara un informe de avances anual.
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PlasticsEurope recibe con entusiasmo esta oportunidad de
contribuir en esta transformacién hacia un nuevo modelo
econdémico sostenible.

LA INDUSTRIA DE LOS PLASTICOS
CONSOLIDA SU COMPROMISO CON
EL MEDIO AMBIENTE

La versatilidad de los plasticos hace que estén presentes en
muchos ambitos de nuestro dia a dia. Ya sea en aplicaciones
tan cotidianas como los envases, los medios de transporte,
en la agricultura o en la construccién de edificios, como en
otros sectores menos evidentes, pero en los que los produc-
tos plasticos son fundamentales, tales como el deporte, el
cuidado de nuestra salud o el confort. Esta versatilidad de
los plasticos también es clave a la hora de gestionar correc-
tamente el fin de vida de los productos, impulsando que se
aproveche todo su valor y evitando que acaben en el medio
ambiente produciendo el llamado littering. Divulgar esta in-
formacion es el objetivo de la campafia #NoCulpesAlPlastico
y de las organizaciones impulsoras de la misma (AIMPLAS,
ANAIP, ANARPLA, AVEP, CICLOPLASTY PlasticsEurope).

A principios de este afio, las asociaciones de la cadena de va-
lor de los plasticos daban un paso mas hacia una economia
mas circular y sostenible. Prueba de ello es la adhesién de
algunas de las organizaciones arriba mencionadas al Pacto
Nacional por la Economia Circular impulsado por el Minis-
terio de Agricultura, Pesca, Alimentacién y Medio Ambiente;
la iniciativa Operation Clean Sweep® (para evitar la pérdida
de la materia prima en forma de granza) o los compromisos
voluntarios* de productores y transformadores de plasticos
cuyos objetivos principales son aumentar las tasas de recicla-
jey la eficiencia en el uso de los recursos, asi como reforzar la
lucha contra el littering estableciendo objetivos concretos de
reutilizacion y reciclado para reducir el volumen de los resi-
duos generados, impulsar la I+D+i, y alcanzar la circularidad y
la eficiencia de los recursos.

I+D+i para alcanzar la sostenibilidad

De la mano de la 14+D+i, la industria también esta llevando a
cabo proyectos para mejorar la sostenibilidad de los produc-
tos y procesos del sector, muchos de ellos con el apoyo de
la Comisidn Europea a través de las subvenciones LIFE, entre
otras. Algunos proyectos ya han hecho realidad innovaciones
sostenibles, como el tramo de carretera de la Comunidad de
Madrid asfaltado con una novedosa mezcla mas resistente
que el asfalto convencional elaborada con residuos de per-
chas, tapones, envases o neumaticos. Otros trabajan para
conseguir incorporar material reciclado en envases alimen-
tarios con el reto de adecuarse a las exigentes medidas que
estos productos deben cumplir.

También se han desarrollado ya tecnologias de reciclado
avanzadas que permiten a la industria recuperar desde films
impresos hasta envases que hayan contenido productos pe-
ligrosos para su posterior reciclado y utilizacién en nuevos
envases.

También se trabaja actualmente en el reciclado de las cajas de
plastico* empleadas para transportar alimentos frescos como
el pescado, y que todavia parte de ellas, acaban en los ver-
tederos de Europa. Su transformacién en plastico reciclado

de alta calidad para fabricar envases en contacto alimentario
permitird reducir hasta un 80% la llegada de estos envases al
vertedero.

Alineadas con la economia circular se estan desarrollando in-
vestigaciones que permitirdn dar una nueva vida a residuos
de diversas industrias. Restos de pescado, plumas de aves,
suero de leche, recortes de pan, residuos de citricos e incluso
hortofruticolas podran ser valorizados como nuevos recur-
sos y tendrén una segunda vida en forma de envases, como
recubrimientos comestibles o aditivos para fabricar plasticos
ignifugos.

De la I+D+i también han surgido nuevos materiales repara-
bles, reprocesables y reciclables para industrias tan exigentes
como la aeronautica, textiles procedentes de fuentes reno-
vables, envases que alargan la vida de los alimentos y son
biodegradables, o nuevos nanomateriales empleados en la
absorcién de gases de efecto invernadero.

El consumidor al final de la cadena

Dar solucién al reto del littering no estd en manos Unicamen-
te de la industria, ni pasa por prohibir la utilizacion del plas-
tico. Es necesario que las administraciones y consumidores
continuden trabajando: unos facilitando las infraestructuras y
medidas legislativas necesarias, y los otros utilizdndolas co-
rrectamente. Este enfoque es compartido por la Comision
Europea. En palabras de Jyrky Katainen, Vicepresidente de
Fomento del Empleo, Crecimiento, Inversién y Competitivi-
dad, aseguraba recientemente: “El plastico puede ser un ma-
terial fantastico, pero tenemos que utilizarlo de una manera
mas responsable”.

Este es el mensaje fundamental de la campania #NoCulpesAl-
Plastico, cuyo principal objetivo es informar con datos obje-
tivos y contrastados de los beneficios de los productos plas-
ticos para nuestra sociedad y de la necesidad de gestionarlos
correctamente al final de su vida util para poder aprovechar
todo su valor y evitar que acaben en el medio ambiente.

Como los plasticos ayudan a luchar contra el cambio cli-
matico

Los materiales plasticos son esenciales para el medio am-
biente: desde los componentes que aligeran los automévi-
les modernos hasta los materiales aislantes en el sector de
la construccién, los materiales plasticos ahorran muchos mas
recursos que los utilizados para su produccién, contribuyen-
do asi a la sostenibilidad y la proteccién ambiental.

El tema para el Dia Mundial del Medio Ambiente 2018 es
'‘Beat Plastic Pollution' y la industria de los plasticos lleva
tiempo comprometida en acciones y proyectos destinados a
poner fin a este problema mundial. El objetivo de este afio es
realizar numerosas acciones en 150 paises a fin de mantener
una naturaleza habitable en el entorno urbano. Entre los pro-
yectos respaldados por la industria de los plasticos cabe des-
tacar "Operation Clean Sweep" y "Plastics 2030 - Voluntary
Commitment" (compromiso voluntario de PlasticsEurope).
Operation Clean Sweep (OCS®) es un programa internacional
disefado para evitar la pérdida de granza de plastico (pellets)
durante su manipulacién en la cadena de procesado en la ca-
dena de valor de la industria evitando que lleguen al medio
marino; el Compromiso voluntario se centra en (1) aumentar
la reutilizacién y el reciclaje, (2) prevenir la llegada de plés-
ticos al medio ambiente y (3) acelerar la eficiencia en el uso
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de los recursos. La industria admite que /7~
queda mucho por hacery se comprome-
te a mantener su colaboracién con las
partes interesadas para impulsar la lucha
contra la contaminacién por plastico.

Edificios eficientes con el uso de los
recursos

Alrededor del 70% de la energia utilizada
en los edificios se debe a la calefaccién
y refrigeracion de las habitaciones. El
uso de materiales aislantes de plastico
ahorra energia, reduce las emisiones de
CO2, mejora la calidad de vida y ayuda
a proteger el medio ambiente al mismo
tiempo. Tanto dentro como fuera de la
casa, los plasticos también contribuyen
a la arquitectura impresionante, dando \_
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lugar a edificios excepcionales como el
estadio de futbol 'Allianz Arena' en Munich, Alemania o el Es-
tadio Nacional de Beijing, China, construido para los Juegos
Olimpicos de Verano 2008.

La vida util media de las aplicaciones plasticas en el sector de
la construccién es de 30 a 50 afos, con muchas tuberias de
plastico instaladas hace mas de 50 afios que siguen en per-
fecto estado de funcionamiento. Los tubos de plastico sumi-
nistran agua potable fresca y limpia, mientras que al mismo
tiempo son faciles de instalar, operar y mantener. Los plasti-
cos también son cruciales para la agricultura ya que gracias
alos embalses hacen que el agua sea accesible para los agri-
cultores en areas donde las lluvias no son muy frecuentes.

Nueva movilidad

Desde los anos 70, el uso de plasticos en la aviacién ha cre-
cido desde el 4 a casi el 50% y continuara creciendo. El uso
de plasticos en la fabricacion de automoviles se aceleré du-
rante la década de los 50 y a dia de hoy es dificil imaginar un
automovil que no se disefie con componentes plasticos. De
media, un coche moderno que pesa 1.500 kg contiene entre
un 12-15% de materiales plasticos. Esto equivale a mas de
2.000 piezas de plastico de todas las formas y tamafos; des-
de luces y parachoques, hasta componentes del motor, ta-
bleros, reposacabezas, interruptores, clips, techos panorami-
cos, asientos, airbags y cinturones de seguridad. De hecho,
los plasticos son ahora el segundo material més utilizado en
la fabricacién de automéviles. Como el futuro del automovil
es eléctrico, auténomo, compartido y conectado, los mate-
riales modernos como los plasticos son aun mas esenciales
debido a su versatilidad para hacer que la movilidad sea mas
agradable, més eficiente y més segura.

Eficiente y practico en las compras diarias

El éxito de los envases de plastico se deriva de una combi-
nacién de flexibilidad (desde filmes hasta aplicaciones ri-
gidas), resistencia, ligereza, estabilidad, impermeabilidad y
facilidad de esterilizacién. Todas estas caracteristicas hacen
que los plasticos sean un material de embalaje ideal para
todo tipo de productos. Mas del 50% de todos los productos
europeos estan envasados en pléstico y representan solo el
17% del peso total del envase en el mercado. jAdemas, este
peso se ha reducido en un 28% en los ultimos 10 afos! Por lo

tanto, los plasticos continuaran siendo una parte importan-
te de nuestra vida diaria, ayudando a reducir las pérdidas de
alimentos y a mejorar la disponibilidad de una amplia gama
de productos.

Energia del futuro

Los plésticos también contribuyen de manera importante
cuando se trata de energia renovable. Las palas del rotor
de las turbinas edlicas y los paneles fotovoltaicos contienen
grandes cantidades de plasticos, lo que ayuda a lograr una
produccién eficiente de energia renovable. En estas dos apli-
caciones, los plésticos ahorran, respectivamente, 140 veces y
340 veces las emisiones producidas durante su fabricacion.
Demasiado valioso para desperdiciarlo

Los plasticos no solo ofrecen ahorros de energia durante su
fase de uso, sino que también brindan opciones sostenibles
una vez que alcanzan el final de la vida util. Los plasticos de-
ben aprovecharse, ya que son un recurso valioso que no se
puede desperdiciar. Por esta misma razén, la cadena de valor
de la industria viene manteniendo su apoyo al reciclaje y la
reutilizacion. El reciclaje aumenté un 79% en Europa entre
2006 y 2016, mientras que el abandono en vertedero ha dis-
minuido en un 43% en el mismo periodo de tiempo.

NdeR.: [i] ECVM: European Council of Vinyl Manufacturers

[ii] PCEP: Polyolefin Circular Economy Platform (PCEP)

* Enlaces

Compromiso voluntario de PlasticsEurope “Plastics 2030":
https://bit.ly/2L82IAo

Compromiso voluntario de los transformadores de plésticos:
https://bit.ly/2sFg66p

Proyecto LIFE innovacién reciclado de plasticos:
http://www.life-eps-sure.com/

Proyectos de I+D+i de AIMPLAS
www.aimplas.es/idi/proyectos-desarrollados
www.marinelittersolutions.com
www.recykling-rejs.pl/content/
paddling-our-environment#overlay-context
www.opcleansweep.eu
https://www.plasticseurope.org/es/focus-areas/strategy-plastics
https://www.worldplasticscouncil.org/about/
https://oceanconservancy.org/

www.plasticseurope.org/
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Javier Constante,
Vicepresidente Comercial
de Packaging y Plasticos
Especiales, EMEA de DOW
Europaq, se convertird
en el nuevo Presidente
de PlasticsEurope

Javier Constante, Vicepresidente Comercial de Packaging y
Plasticos Especiales, EMEA de DOW Europa, ha sido nomina-
do Presidente de PlasticsEurope.

Sucede a Daniele Ferrari, CEO de Versalis (Eni), que fue ele-
gido Presidente de Cefic (el Consejo Europeo de quimica in-
dustrial) a finales de octubre.

Javier Constante elogié a su antecesor por su dedicacién a
la presidencia y por su apasionada participacion en foros de
alto nivel, como PolyTalk, donde cred conciencia y compartié
estrategias concretas para prevenir la basura marina en todo
el mundo.

Javier Constante, el nuevo presidente de PlasticsEurope, dijo:
“Estoy muy contento de asumir este papel de liderazgo en
tiempos dificiles para el sector de los plasticos. Los desafios
también brindan nuevas oportunidades y espero aumen-
tar nuestro compromiso para garantizar las tasas mas altas
posibles de reutilizaciéon, reciclaje y/o recuperacién de los
envases de plastico. La cadena de valor completa se com-
prometio a alcanzar estos ambiciosos objetivos a principios
de 2018, como se destaca en el Compromiso Voluntario de
PlasticsEurope. Mi prioridad sera continuar construyendo so-
bre los fuertes compromisos ya existentes para proporcionar
respuestas sostenibles para nuestro futuro”

o KEYCYCLE

Ansfelden, 30 de octubre de 2018
- Justo cuatro meses después de
la fundacién de la nueva unidad de
negocio KEYCYCLE, se puede apre-
ciar que EREMA y su gama de solu-
ciones globales para proyectos de
reciclaje de plastico son muy bien-
venidas en el mercado.

El equipo recientemente formado
ya ha recibido numerosas peticio-
nes de proyectos, la mayoria de
ellos para post-consumo y aplica-
ciones de PET. La razén de esta alta
demanda es, por una parte, la cre-

Michal Prochazka* Foto credit: EREMA

Javier Constante cuenta con mas de 30 afnos de experiencia.
Se unidé a Dow en 1989 en Buenos Aires, Argentina y trabajé
en varios puestos de liderazgo en Ventas y Marketing al ser-
vicio de una variedad de empresas en América Latina y Euro-
pa. Fue nombrado para ocupar su puesto actual en 2011. La
politica central de Constante es colaborar con los socios de la
cadena de valor y desarrollar un empaque mejor y mas sos-
tenible. Es miembro de la Junta Directiva de Equate / TKOCy
EMC Equate Marketing Company. En 2015 fue elegido Vice-
presidente de PlasticsEurope y es miembro del World Plastics
Council.

www.plasticseurope.org
www.plasticsconverters.eu - www.euromap.org.

Soluciones globales

para proyectos de reciclaje
Inicio exitoso para la nueva
unidad de negocio de
EREMA: KEYCYCLE

ciente industrializacién del sector y, por otra, el aumento del
interés sobre el reciclaje plastico entre los recién llegados.
KEYCYCLE apoya a estos recicladores potenciales, tal y como
explica Manfred Hackl, CEO de EREMA: “Los clientes, a menu-
do necesitan asesoria especifica y apoyo en un estadio inicial
de una planificacién global de una planta nueva de reciclaje
o en la integracién de la solucién més adecuada para un en-
torno de produccidn ya existente, por ejemplo en forma de
un estudio de viabilidad.”

Portafolio integral

El rango de servicios ofrecidos en la nueva unidad de negocio
estd orientado hacia dos tipos de clientes. Por una parte, los
que estan buscando una solucién global pero que tienen una
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experiencia limitada en el reciclaje plastico, y por otra parte,
aquéllos que estan considerando la idea pero que prefieren
concentrar sus recursos en su negocio principal. Asimismo,
KEYCYCLE también es un socio competente cuando hay pla-
nes para optimizar instalaciones ya existentes o cuando se re-
quiere un planificador general para una variedad de servicios.

*Michal Prochazka, responsable de la unidad de negocio, ve
el espectro total de la ingenieria y los servicios integrales para
soluciones de reciclaje plastico como el foco actual de las ac-
tividades. A ellos se unen la planificacion de la fabrica y la lo-
gistica, asi como la gestion de proyectos bajo peticién. Desde
que se presento por primera vez la unidad de KEYCYCLE a una
amplia audiencia internacional en Discovery Day de EREMA
de finales de junio, han recibido una gran cantidad de peticio-
nes de proyectos de todo el mundo. Prochazka ve en esto una
confirmacién de que este nuevo portafolio es la decisién co-
rrecta en el buen camino. “Los proyectos de reciclaje se estan

EREMAG

El fabricante lider de maquinaria
de reciclaje, expande su gama
de productos in-house a través de
la participacién en una compania

El Grupo EREMA adquiere el 60%

de PLASMAC, Italia

Ansfelden, 31 de enero de 2019 - el 1 de enero de 2019, el
grupo austriaco EREMA adquirié el 60% del fabricante de ma-
quinaria para el reciclaje PLASMAC Srl, para ampliar ain mas
su gama de soluciones de reciclaje a medida, para aplicacio-
nes in-house (reciclaje de retales de produccioén). El 40% res-
tante del fabricante de maquinaria de reciclaje pertenece al
grupo SYNCRO, el cual se dedica a la fabricacion de equipos
para la industria del film soplado en Italia.

PLASMAC ha sido un activo fabricante de plantas de recicla-
do a nivel mundial desde 1994, con sede inicial en Aylesbury,
Inglaterra. En junio de 2018 el Grupo SYNCRO reubicé el ne-
gocio en Busto Arsizio (Italia) y en enero de 2019, Plasmac Srl
fue reestablecida. El CEO de PLASMAC Srl es Gabriele Caccia,
quien es a la vez CEO del grupo SYNCRO.

PLASMAC tiene una vasta experiencia en el reciclaje de refilos
y con su sistema Alpha de extrusion de alimentacién directa
y con el Omega de trituracion-extrusion ofrece soluciones
faciles de utilizar para producciones de hasta 250 kg/h. Esta
gama se complementa con el sistema de transporte de refilos
Powerfeed. “Estas maquinas y componentes amplian nuestra
gama de sistemas para aplicaciones estandar del segmen-
to in-house, el cual es muy importante para nosotros,” dice
Manfred Hackl, CEO del Grupo EREMA, al explicar porqué se
ha invertido en este negocio. Gabriele Caccia también ve la
cooperacion entre EREMA y SYNCRO como un éxito porque
“el conocimiento de SYNCRO en la industria del film soplado

Informacion Técnica

haciendo cada vez més complejos debido a que tienen que
interconectar varias tecnologias. Para llevar a cabo este tipo
de proyectos, se necesita un alto nivel de conocimiento del
sistema para soluciones industriales, conocimiento de proce-
so y experiencia en la implementacién de proyectos de gran
escala. Y esto es lo que precisamente ofrecemos a nuestros
clientes,”afade, confiado acerca de su exitoso desarrollo.

MAYOR INFORMACION: Fernando Gomes Veiga
Islandia 2397 - 1625 Escobar.

Fincas de Maschwitz 1228

Buenos Aires - Argentina

Tel+54 911 52614129-T.+54 1552614129
M+49 (0) 162 77 04 309 en Alemania

E-mail: <fgomesveiga@fibertel.com.ar>
fergomesveiga@gmail.com>

www.erema.at. www.keycycle.at).
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e Manfred Hackl, CEO EREMA Group y Gabriele Caccia,
CEO PLASMAC Srl Fotos credit: EREMA

y nuestra red de contactos son valiosas contribuciones para
una cooperacion exitosa”.

Productos personalizados, nuevos grupos de consumidores
Con desarrollos tecnoldgicos tales como el sistema INTARE-
MA®y la creacion de la filial PURE LOOP, la cual se especializa
en la tecnologia de trituracion-extrusion para el reciclaje de
residuos limpios de produccién, el Grupo EREMA ha forta-
lecido y ampliado de forma exitosa su presencia en los seg-
mentos in-house en los ultimos afos. Para Manfred Hackl,
CEO del Grupo EREMA, la adquisicién de una participacion
de PLASMAC es un paso mas para mantener a EREMA en su
posicién de liderazgo en el mercado: “Nos permite ofrecer a
los clientes de in-house, soluciones.

MAYOR INFORMACION: Fernando Gomes Veiga

Islandia 2397 - 1625 Escobar.

Fincas de Maschwitz 12 28 - Buenos Aires - Argentina
Tel.4+54 911 52614129 -T.+54 155261 4129

M+49 (0) 162 77 04 309 en Alemania

E-mail: <fgomesveiga@fibertel.com.ar> <fergomesveiga@
gmail.com> www.erema.at.
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DUo ENGEL para la investigacion

"La industria a la que servimos todavia estd emergiendo: la pro-
duccién de componentes compuestos en grandes cantidades',
dice Paul Gallen (2do desde la derecha) del NCC. De izquierda a
derecha: Sean Cooper (NCC), Graeme Herlihy (ENGEL), Christian
Wolfsberger (ENGEL).

La construccion ligera compuesta basada en termoplasticos
promete procesos de fabricacion mas eficientes y el reciclaje
de componentes obsoletos. Hasta que los materiales y proce-
sos innovadores se utilicen a gran escala, aun deben resolver-
se algunos desafios y se necesita adquirir mas experiencia. El
National Composites Centre (NCC) en Bristol, Reino Unido, se
ha fijado ambos objetivos. Una célula de fabricacion integra-
da para el sobremoldeo de productos semiacabados reforza-
dos con fibra de ENGEL esta allanando el camino para la pro-
duccién en masa en las industrias automotriz y aeroespacial.

La industria automotriz y la construccién de aviones han
estado tradicionalmente entre los sectores industriales mas
importantes en el Reino Unido, donde la investigacion y el

de compuestos en NCC en Bristol

procesamiento de compuestos se ha consolidado en un gra-
do igualmente alto. La catapulta juega un papel importante
en esto. Comparable a la Sociedad Fraunhofer en Alemania,
Catapult agrupa investigacion de alto nivel orientada a la
aplicacion en el Reino Unido y apoya a la industria para que
se beneficie mas rdpidamente de las nuevas tecnologias. "Ac-
tuamos como una especie de catalizador", dice Paul Gallen,
Sector Lead Automotive en NCC. EI NCC es uno de los siete
institutos que forman la Red Catapult, cada uno con su pro-
pio enfoque tematico.

Fundado en 2012, el NCC actualmente cuenta con 17,500
metros cuadrados con celdas de fabricacién de vanguardia
para una amplia variedad de tecnologias de compuestos.
Més de 220 ingenieros y cientificos empleados trabajan en
estrecha colaboracion con la Universidad de Bristol, muchas
otras universidades de todo el mundo y, sobre todo, con la
industria. Las empresas, no solo del Reino Unido, utilizan las
capacidades para sus propios proyectos de desarrollo. "Esta-
mos comparando continuamente nuestra hoja de ruta con la
de los fabricantes de automoéviles', dice Gallen. "El mayor uso
de materiales termoplasticos en la construccion de materia-
les compuestos livianos es importante en ambas agendas".

Hay dos fuerzas impulsoras principales detras de este desa-
rrollo: "Por un lado, los materiales de matriz termoplastica
permiten un procesamiento adicional eficiente de productos
semiacabados en una méquina de moldeo por inyeccién y
la funcionalizacién con materiales del mismo grupo de ma-
teriales en un proceso totalmente integrado y automatiza-
do. "explica Christian Wolfsberger, Gerente de Desarrollo de
Negocios de Tecnologias Compuestas en la sede de ENGEL
en Schwertberg, Austria. "La integracion de procesos y la au-
tomatizacion son los requisitos previos para lograr los costos
unitarios requeridos por la industria automotriz de alto vo-
lumen. Por otro lado, los compuestos termoplasticos simpli-
fican el reciclaje posterior de componentes, lo que estd en
linea con la tendencia hacia la economia circular"”.

La base tecnoldgica para el procesamiento de materiales
compuestos de fibra termoplastica se estd expandiendo ra-
pidamente. Las hojas de organo, que ya se estan utilizando
en la produccién en serie, particularmente en la industria de
articulos deportivos, estan asumiendo un papel pionero. Las
primeras aplicaciones fueron lanzadas recientemente en la
industria automotriz. "Hay un gran potencial’, enfatiza Grae-
me Herlihy, presidente de Europa Occidental de ENGEL. "To-
dos los fabricantes de equipos originales y los proveedores
de nivel 1 estdn trabajando arduamente en este problema"

Adaptabilidad flexible

Para muchas empresas en la industria de los compuestos, la
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Para la investigacién de compuestos, ENGEL suministré una mdquina de moldeo por inyeccién a gran escala duo 1700 al NCC en

Bristol.

tendencia hacia los materiales termoplasticos significa que
tienen que lidiar con procesos completamente nuevos. Tam-
bién es la primera maquina de moldeo por inyeccién para el
NCC. ENGEL suministré una maquina a gran escala duo 1700
que incluye un robot de brazo articulado Kuka y un horno
de infrarrojos integrado. "Muchos de los conocidos fabrican-
tes de automdviles y proveedores de Tier tienen maquinas
duo en sus plantas, y nuestros institutos asociados en los
Estados Unidos y Japén también trabajan con este tipo de
maquinas", dice Gallen sobre el punto crucial de confiar en
la tecnologia y los conocimientos técnicos de ENGEL. igual-
mente. Un segundo criterio fue la flexibilidad ofrecida por
las soluciones del sistema ENGEL. La amplia gama de apli-
caciones que resultan de los proyectos de investigacion de
NCCy la cooperacién de la empresa requiere que la célula de
fabricacién se pueda adaptar a los nuevos requisitos, nuevos
materiales y nuevas tecnologias en poco tiempo.

Con una fuerza de sujecién de 17,000 kN, la maquina de
moldeo por inyeccién duo es adecuada para componentes
grandes. Para tener un enfoque préctico para el desarrollo,
los moldes de demostracion se basan en las geometrias de
los componentes reales del automovil. Las piezas de mues-
tra tienen diferentes tamafos y complejidades. Hasta el mo-
mento, se han procesado principalmente ldminas de organo.
Estos se calientan en el horno de infrarrojos, se insertan en
el molde por el robot, se forman alli y luego se moldean con
plastico. "El hecho de que el horno de infrarrojos se encuen-
tra sobre la unidad de sujecién simplifica el manejo y reduce
el tiempo de ciclo', informa Gallen.

Otros desarrollos se centran en las cintas reforzadas con
fibra unidireccional (UD). Con la ayuda de estas cintas UD,
las areas altamente estresadas en el componente pueden
reforzarse especificamente para aprovechar aun mejor el
potencial de construccidn liviana. "Hoy en dia, el NCC ya es
lider en el campo del tendido de fibra automatizado, por lo
que la transicion a las cintas UD no estd demasiado lejos",
dice Gallen. Con tres celdas de bandeja de cinta de diferen-
tes dimensiones, el NCC esta bien equipado para producir
las capas en el sitio y procesarlas en un proceso integrado.
Desde el disefio del producto hasta el reciclaje. EINCC es una
fabrica integrada, todos los procesos pueden desarrollarse y

optimizarse en el contexto general, desde el desarrollo del
material hasta la simulacién, el disefio y el procesamiento
y el reciclaje. "Las interfaces son particularmente importan-
tes cuando se trata de materiales compuestos', explica Sean
Cooper, ingeniero de investigacion de principios en el NCC.

"En ninguna otra area, los procesos de material, disefio y pro-
cesamiento estan tan intimamente relacionados. Si cambia
solo uno de estos tres factores, obtendra un resultado com-
pletamente diferente". También es importante para el recicla-
je posterior establecer el curso ya durante el desarrollo del
producto y el proceso. NCC estd trabajando con socios indus-
triales en proyectos iniciales para desarrollar conceptos de
reciclaje de valor agregado. "El objetivo, por ejemplo, es dar
a los componentes relevantes para la seguridad hechos de
materiales reforzados con fibra larga una segunda vida como
un banco o panel de instrumentos basado en materiales re-
forzados con fibras cortas", dice Gallen. Los desarrolladores
de NCC han llevado a cabo muchas series de pruebas desde
el principio con materiales tipicos de la industria automotriz,
principalmente de la familia PA, asi como con los plasticos
de alto rendimiento PEEK y PPS, que se usan preferiblemente
en la construccion de aviones. "En los ultimos dos anos, la in-
dustria aerondutica ha estado trabajando intensamente en lo
que los compuestos termoplasticos pueden hacer por ellos",
informa Gallen. "El cambio a termoplasticos a menudo con-
duce a una huella de CO2 masivamente mas pequefia". Todo
comienza con aplicaciones de alto volumen, que también
existen en la construccion de aviones. Elementos de sujecién
tales como soportes, por ejemplo, que hasta ahora consisten
en aluminio. "Al final del dia, los compuestos siempre com-
piten con el acero o el aluminio®, dice Paul Gallen. "Los com-
puestos solo se pueden usar si las piezas son aun mas ligeras,
los costos unitarios son ain mas bajos y los procesos de pro-
duccién son alin mas eficientes. Nuestro objetivo es obtener
propiedades de componentes aiin mejores".

MAYOR INFORMACION:

PAMATEC S.A. - Av Olazabal 4700 - Piso 13 A
C1431CGP - Buenos Aires - Telefax 4524-7978

E-mail : pl@pamatec.com.ar

Web : www.pamatec.com.ar. - www.engelglobal.com.
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BRUCKNER
SERVTEC

A Member of Briickner Group

Brickner Servtec en Plastimagen

En Plastimagen 2019, del 2 al 5 de abril, en la Ciudad
de México, Stand 1238, Briickner Servtec presentard
soluciones para mejorar la eficiencia y la rentabilidad
de las lineas de produccién de peliculas existentes de
todos los fabricantes.

Tecnologia de recubrimiento en-linea para la pro-
duccién de pelicula

La tecnologia de revestimiento en-linea ya es estandar
en la produccién actual de peliculas BOPET. En Plasti-
magen, Briickner Servtec presenta nuevas soluciones
para utilizar esta tecnologia en las lineas de produc-
cién de peliculas de BOPP de cualquier fabricante. Esta
tecnologia, muy flexible, agrega valor a la produccion
de peliculas al mejorar las propiedades de la superficie

Nuevas soluciones
de servicio y actualizaciéon

para mejorar el rendimiento

de todas las lineas de
estiramiento de pelicula

existentes

de las peliculas de BOPP y al mismo tiempo reducir los
costos de produccion. Ademas, los conceptos comple-
tos de Briickner Servtec combinan estos beneficios con
una integracion perfecta en los sistemas de control y
operacion existentes.

Nuevos servicios de auditoria.

Los servicios de auditoria de Briickner Servtec destacan
los potenciales de mejoras a lo largo de la linea de pro-
duccién de peliculas BO. Entre estos servicios estan los
de optimizacién de energia, mejorada en la operaciéon
de linea y administracion de piezas de repuesto, Briick-
ner Servtec presenta un punto en especial en Plastima-
gen de este afio:

¢ Auditorias de proceso: analice y optimice su equipo
y su configuracién de produccién conjuntamente con
nuestros especialistas en procesos y reciba recomenda-
ciones de mejoras que aumentan la calidad y el rendi-
miento de su producto.

En el stand conjunto del Briickner Group, ademas de
Briickner Servtec, los visitantes también encontraran
a Briickner Maschinenbau, que muestra las ultimas
tendencias en tecnologia de estiramiento de pelicu-
las y Kiefel, mostrando los nuevos desarrollos para la
industria de envases, automotriz, médica y de electro-
domésticos.Briickner Maschinenbau, Briickner Servtec
y Kiefel son miembros de Briickner Group, de Alema-
nia, un proveedor que es lider mundial en soluciones
y servicios de ingenieria a medida para la industria de
plasticos y envases, con mas de 2,500 empleados

MAYOR INFORMACION:

CORAS S.A. ARGENTINA - Billinghurst 1833, Piso 2°
(C1425DTK) Buenos Aires Argentina

Tel.:(+54 11) 4828-4000 - Fax.: (+54 11) 4828-4001
E-mail: coras@coras.com.ar - www.corasgroup.com -
www.brueckner.com
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“China Import & Export Fair Complex”
Pazhou, Guangzhou, PR China
Del 21 al 24 de Mayo de 2019

Nuevo impulso derivado de la transferencia industrial
CHINAPLAS 2019 - para impactar en las regiones emergentes

Con la extensa e implacable globalizacién de la economia 'y
el continuo desarrollo de la especializacién industrial a un
nivel global, la inversion de paises, incluyendo a China, en
regiones como el sudeste asiatico, ha crecido rdpidamente.
En China, uno de los paises con la més grande produccién
del mundo, las regiones centrales y occidentales estan en
acelerado desarrollo, y emprendiendo proactivamente la
transferencia industrial desde la costa este.

Con el fin de construir una amplia red de recursos de cali-
dad y explorar el nuevo impulso en la industria, CHINAPLAS
2019, la feria lider mundial en plasticos y caucho, va a actuar
consecuentemente para incorporar las nuevas oportunida-
des y trabajar en las regiones emergentes.

Promoviendo la expansion del negocio a todas partes
del mundo

El montaje de un automdévil requiere el suministro de pie-
zas de mas de 20 paises de cuatro continentes. Las piezas y
componentes de un avién provienen de 1.500 grandes em-
presasy unas 15.000 PYMES. La fabricacion, en la actualidad,
tiene un alto grado de especializacién y una extensa red de
suministro.

Chinaplas estd comprometida con la importancia del “reach
out”y“bring in’, 0 sea "alcanzar" y "traer", facilitando interac-
ciones econémicas globales.

La industria manufacturera China ha estado cada vez mas
activa, incrementando la expansion o reubicacion en el ex-
terior. Las industrias de caucho y plasticos han estado po-
niendo mas recursos en el exterior, acelerando el ritmo de la
inversion y el establecimiento de la fabricacion.

Por ejemplo, Haitian International Holding Limited estable-
ci6 sus fabricas en Vietnam, India y Turquia en 2010 y 2018
y tiene centros de aplicacion en Indonesia, Tailandia, Brasil,
México y Japoén. En 2017, Guangdong Yizumi Precision Ma-
chinery Co,, Ltd. comenzé la produccién en su nueva fabrica
en la India y abrié un salén de exposicion en Vietnam.

En el mismo afio, Ningbo Shuangma Machinery Industry Co,
Ltd. establecio su fabrica en la India. Kingfa Sci. & Tech. Co.
Ltd. y Guangdong Liansu Machinery Manufacturing Co., Ltd.,
establecieron sus fabricas en la India. Jwell Group ha abierto
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® La exposicion espera atraer a profesionales visitantes de 150
paises y regiones

oficinas en el extranjero, en Vietnam, India, Bangladesh, Tur-
quia y otros lugares.

En cuanto a las industrias para el usuario final, la famosa
empresa China de electrénica, Xiaomi Corporation, pondra
en marcha tres fabricas de smartphone en la India. Grandes
nombres de China, como Haier, Kingclean, Gree y Hisense,
consideran a paises del sudeste asiatico y del Medio Orien-
te como opciones interesantes para establecer fabricas en el
extranjero.
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Aprovechando el crecimiento demogréfico y el desarrollo de
las industrias, las regiones del sudeste asiatico estan crecien-
do y convirtiéndose en una zona de inversién. Las grandes
marcas internacionales también estdn interesadas en los am-
plios mercados potenciales alli ubicados.

Huntsman Corporation, un fabricante y comercializador glo-
bal de productos quimicos, ha abierto un centro de usos mul-
tiples en Vietnam, con el objetivo de proveer eficientemente
a los clientes en toda la region ASEAN con aislaciones eléctri-
cas de alta calidad, recubrimientos y adhesivos.

BASF, compaiiia quimica lider en el mundo, expandira la ca-
pacidad de produccién de dispersiones acrilicas en Malasia,

® Mds de 3.400 expositores principales de todo el mundo se reu-
nirdn en CHINAPLAS 2019

con el objetivo de atender
la demanda creciente en
los mercados de ASEAN,
Australia y Nueva Zelan-
da. (Nota del Traductor:
ASEAN por sus siglas en
inglés, Association of
Southeast Asian Nations,
Asociacion de Naciones
del Sureste Asiatico)

CHINAPLAS responde
siempre a los cambios del mercado sin demora, y este afo,
el organizador del espectaculo se esfuerza por ampliar los
mercados de ultramar, ejecutando promociones multicanal
y multidireccional de regiones emergentes, como en el su-
deste asiatico, a través de la colaboraciéon con los medios de
comunicacion, publicidad y marketing de precision.

El equipo de CHINAPLAS ha visitado influyentes asociaciones
en el sudeste de Asia, como SME Corporation Malaysia, Thai
Housewares Trade Association, Thai Tool and Die Industry
Association, Thai Auto-Parts Manufacturers Association (TA-
PMA) and Electric Vehicle Association of Thailand.

Todas estas asociaciones acordaron transmitir informacién
acerca de CHINAPLAS a empresas locales. El equipo también
participé en importantes eventos locales, como la cena anual
de MPMA Perek Branch of Malaysia, la cena anual de Electri-
cal and Electronics Association of Malaysia, la 28° Conferencia
Asia Plastics Forum y la 17° Term AFPI Conference, para tener
un cercana interaccion con las empresas asistentes.

Mercado floreciente en el centro y el occidente de China,
para generar un fuerte impulso

Ademads de la extensa promocién en el extranjero, CHINA-
PLAS no escatima esfuerzos en la promocion de las indus-
trias locales. Recientemente, la Alianza de las industrias plas-
ticas de las regions centrales y occidentales de China ingresé
como un nuevo miembro y promotor de CHINAPLAS.

La Alianza, que fue establecida en mayo de 2018, implemen-
ta bien los lineamientos definidos por el pais, asi como los
principios y politicas de “Guiding Opinions of the State Coun-
cil on Central and Western Regions Undertaking of Industrial
Transfer’, referentes a fomentar la comunicacion y la interac-
cién entre los actores en la industria del plastico en las regio-
nes centrales y occidentales.

"Hemos unido manos con la Alianza con el fin de promover
el desarrollo de la industria del plastico en el centro y oeste
de China," menciona Ada Leung, Director General de Adsale
Exhibition Services Ltd., organizador de CHINAPLAS. "Las re-
giones costeras en el este tienen un notable protagonismo
en lainnovaciény el desarrollo, pero escasea el suministro de
recursos, la tierra y el costo de mano de obra es alto, mientras
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que las regiones centrales y occi-
dentales, después de 40 afos de
reforma vy liberalizacién, tienen
un significativamente mejor ni-
vel econdmico, rico en recursos,
costos reducidos e infraestructu-
ras optimizadas y un ambiente
de inversion, que puede ser una
fuerza importante para empren-
der la transferencia industrial en
China. A medida que la industria
manufacturera en la zona cos-
tera oriental avanza en las regiones centrales y occidenta-
les, los grupos de la industria en esta ultima se trajeron al
siguiente nivel. Podemos sentir profundamente que estas
regiones son cada vez mas présperas y vibrantes".

En los ultimos afos, el desarrollo de las regiones centrales y
occidentales es particularmente notable. En 2017, el valor de
las exportaciones de ordenadores portétiles de Chongging
(el municipio mas grande del suroeste de China) ascendié
a 128,51 billones de RMB (alrededor de USD 18,5 billones),
convirtiendola en la ciudad mas grande del mundo para or-
denadores portatiles. Es también donde Hewlett-Packard, el
fabricante de PC mas grande del mundo, establecié su plan-
ta de fabricaciéon. Chongqing es también una base industrial
para la industria automotriz en China, con muchas marcas,
incluyendo Changan Automobile, Changan Ford, SCMW, Li-
fan, BAIC Yinxiang, DFSK, etc. Wuhan es una ciudad de China
central que rapidamente estd desarrollando un grupo de
industrias de billones de ddlares, en rubros automotrices y
autopartes, en 2017 fabricé 1,89 millones de vehiculos de
pasajeros.

El valor de la produccién de la industria automotriz alcanzé
los 360 billones de RMB (cerca de USD 51,8 billones) , lo que
demuestra un fuerte impulso.

La provincia de Henan, en la zona central, produjo mas de
250 millones de smartphones en 2017, convirtiéndose en la
mas grande base de produccién para smartphones.

Las cinco principales industrias, incluyendo la fabricacion de
equipos, produccién de alimentos, nuevos materiales, fabri-
cacion, electrénica, producciéon automotriz, poco a poco han
logrado una posicién de liderazgo, al desarrollar una indus-
tria de billones de délares.

Hefei, ciudad de la provincia de Anhui, es una base para los
aparatos electrodomésticos de China, en la que muchas em-
presas famosas de electrodomésticos como Meiling, Royals-
tar, Haier, Midea, y Whirlpool se han localizado.

Segun las estadisticas, en los tres primeros trimestres del
2018, el volumen de exportacién de las regiones centrales y
occidentales ascendio6 a 1,95 trillones de RMB (cerca de USD
280,8 billones), con un aumento del 13% y una tasa de creci-
miento 6,5% superior a la tasa general.

Explorando la industria en el centro y el oeste de China

Chinaplas 2019
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Las regiones centrales y occidentales se estan desa-
rrollando rapidamente, conduciendo a una fuerte de-
manda de plasticos y caucho. Segun las estadisticas, en
2017, las tasas de crecimiento de la produccion de pro-
ductos de pléstico en la provincia de Anhui y la provin-
cia de Henan fueron 11,21%y 7,18% respectivamente.
La tasa de crecimiento interanual de produccién de
plasticos, en las doce provincias y regiones del oeste,
fue de 8,44%.

Las regiones centrales y occidentales estan en una eta-

pa de répido crecimiento, con tasas de crecimiento de
produccién superiores al promedio nacional.

El organizador de CHINAPLAS ha puesto un esfuerzo
adicional en estrategias promocionalesy de implemen-
tacién. El equipo no sélo ha asistido a varios eventos
importantes en las regiones centrales y occidentales,
sino también visité importantes empresas, incluyen-
do Dongfeng Peugeot-Citroén Automobile Company
LTD, Dongfeng Motor Corporation, Dongfeng Yanfeng
Automotive Trim Systems Co., Ltd., Faurecia, Haima
Automobile Group Co., etc., en la busqueda de una
comprension mas profunda de sus necesidades y opi-
niones.

CHINAPLAS 2019 tiene una red de socios en continua
expansion. La Feria volverd a “China Import and Export
Fair Complex’, Pazhou, Guangzhou, del 21 al 24 de
mayo de 2019, con un espacio expositivo de mas de
250.000 metros cuadrados y mas de 3.400 expositores
de todo el mundo, atrayendo a més de 180.000 visitan-
tes de 150 paises y regiones, a este gran espectaculo
internacional de las industrias de caucho y plasticos.
Los visitantes disfrutaran de un descuento de admisién
através de la preinscripcion en linea, a partir de ahora y
hasta el 13 de mayo de 2019.

Los visitantes recibiran un gafete de visitante con an-
telacion para disfrutar de una entrada rapida si se pre-
inscriben en o antes del 28 de febrero de 2019

Para pre-registrarse, visite
www.ChinaplasOnline.com/prereg

Para mas informacién acerca de CHINAPLAS 2019, vi-
site

www.ChinaplasOnline.com
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PACKAGING EUROPE

Informacion Técnica

-

Respalda la Vision Comun
del Compromiso Mundial por

la Nueva Economia del Plastico

En linea con su compromiso de liderar activamente el camino
hacia una sociedad mas eficiente con el uso de los recursos,
Flexible Packaging Europe (FPE) ha brindado un fuerte apoyo
al Compromiso Global por la Nueva Economia del Plastico li-
derado por la Fundacién Ellen MacArthur (EMF).

El Compromiso Mundial tiene una vision clara para crear un
futuro en el que, para el afo 2025, los envases de plastico se
diseiien, se utilicen y sus materiales vuelvan a emplearse for-
mando parte de una economia circular. Esto significa que no
deberian filtrarse al medio ambiente natural y, asi, seguirian
desempenando un papel esencial para ayudar a la sociedad a
vivir y consumir de forma sostenible.

Los envases flexibles constituyen uno de los formatos de en-
vasado mas eficientes en cuanto al uso de recursos debido
a su concepto bdsico. Es decir, desde su inicio, minimizan el
uso de material de envasado mediante una seleccion inteli-
gente y la combinacién de peliculas y laminas muy finas para
satisfacer requisitos particulares y obtener un rendimiento

Tiempo de lectura: 3 min.

6ptimo. Gracias a la prevencién la opcién més importante de
la jerarquia de gestion de residuos- se evitan los residuos de
material utilizando sélo la cantidad necesaria para desarrollar
la solucién de envasado id6nea.

Guido Aufdemkamp, Director Ejecutivo de la FPE, afirma: «La
industria ya esta haciendo progresos significativos, 'cerrando
el circulo' para asegurar que los envases flexibles desempenen
un papel activo en la economia circular. Pero también es im-
portante que se reconozca y aprecie plenamente el valor de
los envases flexibles en una economia sostenible».

Asmiendo que la valorizacién al final de la vida util es mas
dificil para los envases flexibles, debido a su peso ligero y a
su composicién material, la asociacién se ha situado a la van-
guardia con la puesta en marcha de una serie de iniciativas. El
proyecto de colaboracién CEFLEX, en el que todos los actores
de la cadena de valor de los envases flexibles contribuyen a
establecer una infraestructura de recogida, clasificacion y re-
ciclado en toda Europa, hara que los envases flexibles sean
plenamente relevantes en una economia circular. «Esta cla-

GESTION DE APROBACION DE ENVASES
EN CONTACTO CON ALIMENTOS:
NUEVO SERVICIO DE LA CAIP

La Camara Argentina de la Industria-Plastica, a partir del mes de Enero 2019,
brindara a sus asociados el Servicio de Gestién para la aprobacion de envases en
contacto con alimentos -incluye bobinas, laminas, preformas, vajillas o similares-, en
OCrganismos Plblicos como el Instituto Nacional de Alimentos (INAL), el Servicio Na-
cional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria (SENASA), el Instituto Nacional de Viti-
vinicultura (INV) ¥ en el Instituto Bioldgica en la ciudad de La Plata.

REQUISITOS AFINES A TODAS LAS PRESENTACIONES:

- Contrato Social de la empresa. (copia certificada ante escribano)
- Habilitacién municipal de la planta elaboradora o depdsito para el caso de produc-

tos importados. (copia certificada ante escribano)

- Carta poder al actuante para realizar |a tramitacion.

- Carta poder al profesional tecnico, desighado por la empresa, titulo habilitante.
(copias certificadas ante escribano)

- Completar formularios técnicos y/o monografias del proceso de elaboracién espe-
cificos de cada Organismo de aprobacion.

- Para el caso de |a Prov. de Buenos Alres previo a la aprobacidn de |los envases debe
registrarse el Establecimiento (RNE), el que también podra ser realizado en esta
gestion.

‘aip.org.ar por tipo y cantidad de

tramites a realizar. Estos no incluyen aranceles de los organismos, analisis de
laboratorios, formularios, sellos o similares.
- Tener especial consideracién que cada aprobacién corresponde a una formula o
composicign determinada, que incluye las materias primas constitutivas como PET,
PF, PE, PVC, PS5, con o sin el agregado de masterbatch de color y/o aditivos, Ejemplo
de productos: monolamina, coextrudado o laminado como: PET / Adhesive /EVOH /
Adhesivo / PE.

ro que es importante mantener el impulso
para seguir aumentando el reciclaje. Y so-
mos una organizacion que pidié una reco-
gida separada de todos los envases para
evitar la selecciéon de materiales para lograr,
asi, aumentar el nivel de reciclado», afiadié
el Sr. Aufdemkamp. «Pero es importante
darse cuenta de que, si bien el reciclado de
envases es esencial en una economia circu-
lar, no deberia ser un medio para alcanzar
un fin, ya que centrarse Unicamente en el
final de la vida util de los envases puede
conducir a resultados no deseados».

Con este objetivo, Flexible Packaging Eu-
rope acoge con satisfaccion el objetivo del
Compromiso Mundial de considerar «la
perspectiva del ciclo de vida completo y
de los sistemas de produccion, con el fin de
obtener mejores resultados econémicos y
medioambientales en general». Esta vision
holistica y responsable esta totalmente en
linea con el enfoque de la industria para de-
sarrollar soluciones sostenibles.

Mas informacion: Henning Grimm, Director
de Comunicaciéon y Relaciones Globales:
grimme@flexpack-europe.org.

Los miembros de Flexible Packaging Euro-
pe (FPE) fabrican todo tipo de envases flexi-
bles. FPE comprende més de 80 pequefas
y medianas empresas, asi como los prin-
cipales productores europeos de envases
flexibles para flexibles. Ademas, seis asocia-
ciones nacionales de envases flexibles son
miembros de la FPE, lo que garantiza la con-
sistencia entre las actividades nacionales y
europeas y los grupos de presion.

www.flexpack-europe.org.



TRADUCCIONES

Ofrecemos nuestros servicios de raducciones lEcnicas
y cientificas personalizadas
“Espaniol / Inglés / Portugués / ltaliano”
Esta oferta surge como un requerimiento de las empresas que
necesitan contar con traduceiones exaclas y profesionales.
Muestros rabajos son realizados por profesionales,

‘Lic. MARIO R. WEBER

Representaciones en el sector de envasado

VE TRA CO Madignano / CR - Italia CAVE.CO Palazzolo Sul'Oglio - ltalia
Plantes liave en mano para labortonos medicnabes - Equipos de Envasado madiante Sstema MAF

Emut & paletas ésfera modificada) Ei Automaticas.
Lines de produccidn de pizzas y pasias.

muitiuso llenatoras y linsas completas para Banado en caliente
(cosmetica y medicing) benders (mezcladores) para polvos
produccion industrial y ploto - Pronsas compactadoras para
palvos clasicas : ] I Lineas compl ol
sistemas autcmalicos de paletizacion.
Automadién de lineas preexslantes

ELMAR Inc. Depew/NY
(BUFFALQ) - US.A.

Lienadoras rotatvas para iaias ¥ Bmbores.

Ingenieros especializados.con mas de 30 anos de experiencia
bakdes y bateliones de plasteo.

en el rubro. Podemos traducir textos técnicos y cientificos, catdlogos,
articulos de prensa avisos publicitarios, notas a clientes y proveedores,
comunicaciones entre empresas v todo aquello para lo que
1a empresa requiera una fraduccton fiel y espacializada.

TRANSLATION SERVICE

We offerour customized technical and scientific translations services

FRAMBATI srl Parma - Italia
Ensacadoras aulomaticas por banda o gravedad,
Ensacadoras a vilvula do alimantacion por gravedad.
Ensacadoras a valvulas de almentzcion por turbing.
Ensacadoras & valvules de alimeniacidn por tubo esgiral
Ensacadoras para big baggs y binns, fijas o méviles

HAYSSEN PACKAGING (SANDIACRE)
HAYSSEN PACKAGING
(ROSE FORGROVE LTD.)

Reino Unido - USA.
Corpunia Economico dedicada a ta Producciin de los
siguisntes Equipos: E i
Flowpack. Envasadoras automaticas verbcales
[can cierre zig). Estuchacoras.

SPANTECH LLC Glasgow KY U.S.A.
Sistemas de manejo y transporta de mateniales, modutanes
¥ recontruibles, T reclos, incinados/ideci 3
curvos, TranSorter, con Motor intermedio y cabezales d2 baje perfil,

COZZOLI MACHINE COMPANY Inc.

“Spanish / English / Portuguese / Italian” " Espial "OufRumner, Espral Bevalo” Topoer L, _ Somerset NJ U.S.A.
T % | i , elc. elc. Ap de Carjuncion, Equipos de lenado saséaticos y estéries de poivos
This service is a requirement for companies that need to have accurate Aplicacionss Especaizadas, Translerencias 2 90 Grados, y lquidos, como serviles, amooilas, vacunas, efc.,
Transferencias Verlicales en ¢ secior farmacéutico y babidas an el sacior alimenios.

Curvas Veriicales y Horizontales Infegradas.

and prodessional transkations.
Qur works are carried oul by professionals, specializad enginesrs,
with more than 30 years of experience in the field,

We can transiate technical and scientific texts, catalogues, newspapers
notes, advertising, letters to customers and suppliers,
communications between companies
and all those-things for which the company requires a faithful
and specialized translafion,
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aro666ar@yahoo.com.ar
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GRANDI R. Bologna Italia
Fommadoms da master baxes y cajas
(inclusive para estuchas con 5% panel)
Estuchadoras inclusive aquellas pama 5° paned
{exhibidores), bisteras, ete.

SPIROFLOW SYSTEMS
Inc. Monroe - NC USA
Cargadores y Descargadores de big-bags o binns.
Ststemas de transporta niemo de Zonas de
eiaboracidn y empaqua pomano.

CAMPAGNUOLO srl Galliera Veneta PD - Italia
E veriicales semiautorméticas y it
con sistemas de caidas de carga y pesaco de propio disafio.
EnvasadorasFlowpach eic.

Mario R. Weber — Zabala 1725, 1° P., B
(1426) Buenos Aires, Argentina
Tel.: (54—11) 4785—3985 — Celular: 15—4140—-7253
E—mail: weberflia@arnet.com.ar )

UNION OBREROS Y EMPLEADOS PLASTICOS

LEY 25551 PERSONERIA GREMIAL N* 63 ADHERIDA A LA C.G.T.
Pavin 4175 - C1253AAM Ciudad Autdnoma de Buenos Aires - Argenting
Tel: (0Wd 5% 11) 5168-3200 / 4201
E=mail: uoyeplacapacitacionf vahoo.consar - Web: wwwooyeporgar

X%
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Union Obreros y Empleados Plasticos - UOYEP

Este afio, como los anteriores, en un esfuerzo mancomunado entre la UTN-FRA y la UOYEP se brindan conocimientos
tedricos-practicos en las aulas y taller de maquinas-herramientas de UOYEP, ubicadas en Sede Central, sobre los procesos
de transformacion de la industria plastica a través de una serie decursos especificos.

Ademas se imparten cursos de rapida salida laboral para distintas actividades de la industria plastica con sostén
tedrico aulico en cada sede y practicas en maguinas en los talleres de UOYEP de su sede central.

Estas actividades de capacitacion se realizan en la Sedes: Capital, Laferrere, San Miguel y Quilmes mediante
un convenio entre el Ministerio de Trabajo, Seguridad y Desarrollo Social y la UOYEP.

Para mas datos sohre las distintas actividades de capacitacién solicitar informacién en:

Sede Capital: José Marmol 1350 1° piso - Tel.: 5168-3200/01 int. 4275 de 9 a 18 a las Sras. Neri y Zulma
Sede San Miguel: Av. Pte. Peron 1483 2° piso - Tel.: 4667-0236 [ 4664-0727
Sede Laferrere: Honororio Lugque 6143 - Tel.: 4626-5241
Sede Quilmes: Humberto 1% 99 - Tel.: 4224-0439
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MAQUINAS
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PARA FABRICACION DE: STRETCH - POLIPROPILENO - POLIETILENO ﬂ 1
e

CANOS - SOPLADORAS - INYECTORAS - RECUPERADORAS

CONFECCIONADORAS DE BOLSAS - TERMOFORMADORAS
Roberte 0. Rodofeli y Cia. SRL.
Desde 1972

47 aftos Fabricando extrusoras, y comercializande producios para la indusiria plastica
Brindando calidad, tecnologfa y un excelente senvicio pre venta y post venla
Empresas [lderes operan con nuesiros equipos.

CONFECCIONADORAS

SOPLADORAS DE DOBLE ESTACION

EQUIPOS PARA CANOS HASTA 400 mm de @

www.rodofeli.com
Tel.: 54-11 4752-2665 | 4754-2815




@ HAITIAN @

PLASTICS MACHINERY NES"IEI"@

Nueva serie de
maquina Haitian Mars/G
de inyeccion de termoplasticos
con servomotor para el

ahorro de energia.

Nesher S.R.L.
Maquinas, equipos y auxiliares para la industria plastica

Loyola 61/65 1° piso

C1414AUA Buenos Aires, Argentina

T/f.: 54 -11 - 4856-5529
C.:15-4147-0463

nesher39@gmail.com - info@nesher.com.ar

www.nesher.com.ar



